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Pariz, 1.2dH 1912,

va¥ z Apokalypsy (nezapomenime, Ze Apo-
kalypsa jest nebesky Erbovnik!), typ pina
urozeného, nepfistupného aZ k zlodinu, jest
temny a zd¥ici, jest zjevenim v celém feckém
smyslu toho slova. Leona Bloy nemoZno mi-
lovatianipochopiti, pfesjehojazyktakudivné
francouzsky. Ohnivé kolo, jeZ otdéi se v jeho
mozku, osvétluje ho a oslepuje na osudy lid-
ské. Na ném, nespoletenském, zobrazuje se
roces, veliceZivouci proces viech spoleénosti.
do kradidoabsolutna, nemitiZe siuminiti, Ze
budedbadti kolejnic, zastavuje se slu§né v ¥ad-
nych nddraZich.StéZisi pomyslime ufednika,
jenz by se odvazil vzkiiknouti: pét minut za-
stdvky! na Selmu bélohrivou !
Bylchudvrysech Zebrdka-nevdécinika. Byl
zoufalcemskrzevelikétohotosvéta, ktetijsou
pod kroky archandéld tak jako tak lejnem
konii, na jejichZ oporunespoléhd...,ale jenom
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andélé leti a na sedla nespoléhaji. Vyhleda-
vatel krdsy, istoty, jest tolik vystiedni, Ze
radéji se na ného kydd, nez by se studoval.
Satan kdyby jesté Zil, znal by sprdvnou cenu
svého dédi¢ného neptitele,avyhnul by semu,
by se s nim nesk#iZil.

~ Jednouveler,vzpomindm si,bylotovtra-
gicky pdtekndboZenstvi,jehoZjsemzapomné-
la, vstoupila jsem do kteréhosi pafizského
kostela a mezi davem zvédavym nebo své-
tickym uziela jsem muZe pokorné se klané-
jiciho. Jeho oblilej koupal se v slzdch jako
oblitej ditka litostniciho, a jeho veliké oli vér-
neho strdZce Svaté Budky jevily netuSenou
svéZest prvotni détinnosti. Modlil se. Stojic
zanim, ¢ihala jsem na mZikovou roztrZitost.
Zdal se skalou vprostied pfilivu a odlivu, na
niZ nardZely viny vstupujicich a vychdzeji-
cich, Byl to Leon Bloy.

. Zena,hodnd toho yména, nikdy nepattila
miéenlivé ze zadu na muZe, aby se tento nebyl
obritil. Leon Bloy setrval nepohnut.

~ ...Jusoudila jsem, Ze bude rozumno od-
chyliti se na levol...

RACHILDE,
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ABBEHO PIENTA CORNUAU

pofadateli revue Les Marches de Provence,
v ¢isle Fijnovém 1912,

Le Prieuré Saint-Louans,
28. srpna 1912.

Pane fediteli,

Prosim naléhavé o misto v ¥#ijnovém {isle
vadi revue, bych tam promluvil o LeonuBloy
s hlediska, se kterého jeho ptatelé, pat¥ici nan
bez pochyby jako na velikého umélce, nebu-
dou ho mozna miti dostate¢né osvétlena. —
Ano, Bloy jest spisovatel velemocny. Jest jim
tolikatak silné rozechviva jisté duse,schopné
proniknouti jeho myslenku, Ze, kdyZ Cetly

': jeho, nemohou uz &isti nikoho. Nevéiim, Ze
- by bylo pro spisovatele slivy vy33i nez tato.
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Ale Bloy jest pfede viim veliky kiestan;
a to dluZno #ici bez obald v revui, jeZ si oso-
buje &est p¥edstavovati ho obecenstvu.

Ano, kfestan v plné sile slova;to jest p¥itel
Kristéiv aZ po obétovani bez mezi, az k smrti.

Nenidokonce anikfestanemzfady,nybrz
hlavou, jednim z téch, ktefi positivné maji
poslani povoldvati duse a vésti je Pinu.

Och! Rozumim dob#e, Ze neni officielné
ustanoven v Cirkvi pro tento tifad apostol-
sky; nikdy se ostatné nesesmé¥fioval a ne-
vlastnil s1 ho. Sviti s liskou na cestu dusim
dobré viile; a kdyZ je tak dovede k nohdm
knéze toho, jehoz Prozietelnost jakoby ozna-
tuje k dokonani boZského dila,necht byl sebe
poniZzenéjsi; — uchyluje se nékam do mléen-
livého ustrani, by se slzami dékoval Bohu, Ze
si ho vyvolil za pfevoznika.

A ptece takova jest jeho tajemna a vzne-
Sendinvestituravtomto pfevysokém poslini,
a takova jsou pozehnini Ducha Svatého na
jeho knihach, Ze ti, kdoZ je étou, pronikajice
do jejich sily i néhy, jdou skoro nezbytné
k Bohu, pro které¢hoz jediné byly napsany.

A myslim, tolik-li modernich katolik se
odvraci od Bloy, déje se tak proto, Ze zvéttili
toto nebezpeti, toliko jediného se bojice: by
nebyli strZeni ndhlym utokem enthusiasmu
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a vrZeni timto stradlivym p#itelem BoZim, bez
kompromistiabezodkladi, dozubovi kolkfe-
stanského heroismu, ktery jest jejich désem.

ZnamknéZi, ktetimnoho dostaliod Leona
Bloy, vice nezZ od kohokoliv jiné¢ho na tomto
svété a kteti se tim netaji. Jeho vasesi pro
pravdu rozplamenila jejich Zivot. Jeho od-
vaha pokojnd viiti viem obétem potiebnym,
vzmuzila jejich srdce, nékdy se t¥esouci.

A jeho neslychana vérnost, na viechny
hrozby a pies pokusy sviidné, za jeho dlouhy
Zivot katolxckého splsovatele, vzbu dila v nich
onu hrizu, jeZ poctivd muzZe, ze viech téch
§ilhavych p¥izptisobovani, kde bidné bere za
své neporusenost charakteru.

Kolik jich naudil nadchazkim vedoucim
k Bohu bez oklik, tém cestam Absolutna,
u nichZ kvetou za¥ici pravdy, zasazené kdysi
JeziSem, jez jsou boZské a pielisté kvéty sva-
t¢ho Evangelia!

A také knéZim, kteti znaji cenu dusi, ktefi
chté;i jejich velikosti, kteti maji ostatné péli
osviijosobnivzestup,nemohuptatinicoprav-
dovéji uéinného, nezli hledati v dile tohoto
bezuhonneho umeélce uéeni bezpeéné, uslech-
tilé a bez abytku, které do ného tak veliko-
lepé viude vsazuje s jedinou viili, v pravdé
slouziti slavé Bozi.
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A dumam s oslnénim o pravé krase oné
myslenky, napsané dusi, jez ho zna nejlépe
zlidi: ,Duch Leona Bloy jest jako kathedrala,
v niz by Nejsvétéj$i Svatost stale byla vysta-
vena.“

PIENT CORNUAU,
byv. AlmuzZnik Ndmornictva.
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SVATY BERNARD

Jindtichovi Arcibiskupu Mohuéskému.,

Ctihodnému pinu a nejdraZiimu otci JINDRI-
CHOVI, arcibiskupu Mohuéskému,BERNARD,
opat Jasno-Dolsky, aby nasel milost u Boha.,

List Lisky va$i s naleZitou uctou jsem
p#ijal; ale velmi jsa zaméstnin, odpovidim
kratce. Ze se mi svéfujete se svou stiZnosti,
znamenim jest a zarukou lasky a zvla$tni po-
kory projevem. Neb kdo jsem jd, nebo jaky
diim otce mého, aby se mné poddvala zprava,
ze se pohrda arcibiskupem a stolci metropo-
litnimu Ze se déje bezpravi? Nejsem-liZ ja
dité mali¢ké, neznajici vstupu ani vychodu
svého? Ale véru, neni mi neznamo slovo
pravdy, které vychazi z ast Nejvy3siho: Ne-
zbytno jest,aby prichdzelo pohorseni,ale béda
tomu, skrze néhoZ prichdzi! Onen ¢&lovék,
o némz2 jedna vas list, neni poslan ani Clové-
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kem,aniskrzeélovéka,ale aniod Boha,Chva-
sta-li se, Ze jest mnichem nebo poustevnikem
a z toho si osobuje svobodu, ¢i ufad kazatel-
sky: at vi, a jest povinen védéti, Ze mnich
nema ufadu uliciho, nybrZz hotekujiciho?):
a proto mésto budiZ mu vézenim, samota
rdjem. Ale tento naopak, i samotu Zalitem,
1 mésto raijem ma. O &ovéka bez srdce! 6 Elo-
véka bez hlavy! jehoZ hloupost vyzdviZena
jest na svicen, aby ji vidéli v8ichni, kdoz jsou
v domé.

Trévérunaprosto zasluhujenanémvytky:
Ze si osobuje ufad kazatelsky, Ze pohrda bi-
skupy a Ze si dovoluje schvalovati vrazdu.
Novajakdsi mocnost. ZdaliZ jsi ty vétsim nez
otec na§ Abraham, ktery odloZilmeé na zakaz
téhoz, na jehoz rozkaz jej byl pozdvihl? Zdaliz
jsity vétdim kniZete Apostoliv, kteryse otdzal
Pina: Pane, mdme-li biti mecem? )Jenze vy-
ulen jsi veSkerou moudrosti egyptskou, to
jest moudrosti tohoto svéta, ktera jest hlou-
posti u Boha. Jinak fe$i$ otazku Petrovu nez
ten, ktery pravi: Obraf mec svij v misto jeho.
Nebof kaZdy, kdo mece se chdpe, mecem za-
hyne. Zdaliz Cirkev nad Zidy netriumfuje
hojnéji, den co den je usvédiujic nebo obra-

1) Srov.: Jeronym proti Vigilantiovi, kap.6.
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cejic, nez kdyby jednou a rizem je stravila
v ustech mece? ZdalizZ jen zbtthdarma usta-
novena jest ona vieobecna modlitba Cirkve,
jez se obétuje za vérolomné Zidy od slunce
vychodu aZ na zdpad, aby Btih a Pin snal
roudku se srdci jejich, aby k svétlu pravdy ze
svych temnot byli vytrzeni? Nebot kdyby
nedoufala, Ze ti, ktefiZ nevétici jsou, uvéti,
zdilo by se ji zbytetnym a marng'm, modliti
se za né. Ale pozoruje zrakem zboZnosti, Ze
Pin milostivé ohliZi se po tom, kdo se odplaci
dobrymi vécmi za zI¢é a milovidnim za neni-
vist. Kam se tedy podélo, co praveno jest:
Viz, abys nepobijel jich (Zalm 58, 12)? Kam
- sepodélo: AZ plnost pohanii vejde, tehddz ve-
Skeren Israel spasen bude. (Rim. XI. 25, 26)?
Kam se podélo: Stavé Jerusalém Pdn, rozpty-
leny lid Israelsky shromd3di (Zalm 146, 2)?
inadélas z Proroki lhaft a zmatis viechny
Rorklady dobrotivosti a milosrdenstvi JeziSe
ista? Tvoje nauka neni tvou, nybrz toho,
ktery té poslal, otce. JenZe, myslim, stali ti,
budes$-li jako mistr tvilj. Bylt on vrahem od
polatku: onen lhat a otec 121 (Jan 8,44). O pii-
Sernd védo! 6 moudrosti pekelna, pfilici se
Prorokiim a odporujici Apostolim, rozvrate
zboZnosti amilosti! O nejnekalejsi kaci¥stvi!
onevéstko svatokradeZnad, ktera, byvsioplod-
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néna duchem fal3e, potala bolest a porodila
nepravost! Volno, ale nedovolenojiti tak dal.
Posléze,abychviechnokrétce shrnul,cootom
myslim: jest to ¢lovék veliky v otich svych,
plny ducha zpupnosti. Z jeho slov a skutkd
touhd usilovnd snaha uliniti si jméno dle

jména velikand, ktefi jsou na zemi: ale nema

nakladﬁ k dokonini. S Bohem.




ANDRE GIDE:

JOHANNA D’ARC OD
CHARLESA PEGUYHO



JOHANNA D’ARC op CH. PEGUYHO

Cuverville.

Utekl jsem z mésta nanékolik dni,znaven,
uttiskinzdpasem smnohondsobnymiza-
méstndnimi, kterdrozkloubuji pfili§ myS$leni.
V PatiZi marné se namaham, nejlepsi dnové
se roztfepuji; korespondence, drobné &etby
bez uzitku, rozmanité starosti, drazdivé roz-
trzitosti skuteinem, sympatie — tyto harpie
cuchaji utek; nemohu tam utkati nic hustého.

Vzal jsem s sebou vice knih a tésil jsem se,
Ze je budu isti za deité, tim 1épe a tim radéyi,
Ze bych je ¢etl bez nesnesitelné péle o nich
psati. Ale vzal jsem s sebou také Johannu
d’Arc od Péguyho; pootvirim jia skoroihned
nemam jiz pozornosti pro nic jiného.Podivna
- kniha! Krdsna kniha! Nic od Stromu Clau-
delova nepfekvapilo mne vice. Pidu Spatné
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ustalen,zcelaopojen; bude-li sezdati, Ze jest to
ptiopilé, necht; neni tohle piece ¢lanek.

Jini vypravovali o Sesitech Péguyovych;
az podnes jejich pochybné stésti putovalo
v stinu, trpélivé, zdlouhavé, uporné.!) Potom
(linek Michela Arnaulda, viak vysel zde;?)
a ihned jako ony ohné na vriich tplné na-
chystané, jez lekaly jen na signal, aby vy-
Slehly, a vyzyvajice se po sobé jeden za dru-
hym'se zapaluji, — ¢lanek Daniela Halévyho
v Tempsu; v Débats &lanek od C. Lucas de
Peslouana...od nynéjska Sesify budou pro-
spivati ve svétle. A Péguy si toho dobie za-
slouzil.

PanC.LucasdePeslotian uvadi jakésiBar-
resovo interview, jehoZ jsem neznal, jez s po-
téSenim jsem cetl a s potéSenim zde cituju:
nLiteratura v upadku! Jaky omyl!... Skvélé
probuzeni vaini a energii viude se projevuje
v mldde?i...Jdéte do Latinské Ctvrti doskrov-
ného hospodaistvi Sesitii dvounedélnich (Ca-
hiers de la Quinzaine)...Nic neni oby¢ejného,
nic neni stlateného v takovém prostiedi. Ej-
hle duse, které ptekypuji. Mluvite mi o osla-

) Bylo by sprdvnéji ¥eleno, Ze Péguy putoval
v stinu svych Sediti.
*) V la Nouvelle Revue Frangaise.
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beni myslenky a povah. Jd vim ukazuju sku-
pinu lidi, ktefi maji idedl, a pamatujte si,
idedl, ktery ovlada jejich osud. Privé to jest
krasné u takového Péguy, u takového Maur-
rasa. Ustaviind spoletnost jejich myslenky
jim postaluje a je zuslechtuje....“ — ,Jest
tieba umét vaziti si ceny takového minéni¥,
dodava p. C. Lucas de Pesloiian...

Vidyt poznavd Barrés v Mysteriu Milo-
srdenstvi Johanny d’Arc, a my to poznime
s nim, vlastni své uleni v tom, co ma nej-
prospésnéjiiho, své theorie v tom, co maji
nejjistéjsiho.

A pak, mysterium se odehriva v Dom-
rémy, v Lotrinsku, {imzZ ddvérnosti pfibyva.
Kdy: ¢lovék pocituje, jak subtilné mald Hau-
vietka, rozpravélka Johanny z Arku, zptiz-
fiuje se s Koletou Baudocheovou, tu snadno
jest mnédohadnoutise,jak taiona podobizna
jsou podobny.

Jsem mald Francouzka,jeZ jasné vidi, zvoldvi
Hauvietka, a nedopustim mluviti. Jsem mald Lo-
jeZ jasné vidi.

im byla k¥estanska farnost, francouzsk4 far-
nost na poédtku XV. stoleti; ¢im byla lotrinska
farnost v samém srdci kfesfanstva; kterak nesté-
sti doby, pohromy, oblanské roztrzky krdlovstvi
odeznivaly v Zivoté domicim, poskytujice mu pro-
hloubeni, jakého nikdy snad nedosdhl; vytvorivie
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mystickou pannu; kterak v tomto kfesfanstvu,
v tomto ndrodé ki¥esfanském svatost vyriistala,
taktka sama a sama, prostd a sama o sobé nevé-
douci; nikoliv zpracovdvand ,kfestanskymi cvi-
¢enimi“, ndsilnostmi sklenikového zahradnictvi,
umélym chovem, ale doslovné v samé zemi jako
kvét polni, jako rostlina bujard a Zivouci, dcera
rodné phidy, pFirozend v tomto smyslu jako nad-
pfirozend, a kterd zapustila do prsti kofeny ne-
uvétitelné hloubky; kterak nejveétdi uddlost svéta,
a nejkrasnéjsi ptibyla takto ptirozené na svét, vy-
8la v8ecka naivni a v8ecka novd, toho prdavé pan
Péguy se ujal, by to zp¥itomnil v tomto mysteriu...

ZpFitomniti,takovéjesttoslovo;zde Péguy
nic nevysvétluje: on z-pfitomiiuje; totiZ pie-
vidi do p¥itomnosti tuto minulost. Zidny
archaismus, Leda Ze, byla-1i vétsi bida tehdy,
toto tehdy snad by bylo dnes. Ta sklitenost
dnes, ta uzkost; ta svatost dnes; jevi se zde
zdrovefl mozZnou a nezbytnou; puli a vzri-
sta ptirozené. Nejevila se tehdy mozZnéjsi a
pravdépodobnéjsi; neni méné moznaa méné
pravdépodobna dnes.

Celou knihu bylo by moZno rozdéliti ve t¥i
vyjevy; udivnou modlitbu Johanny z Arku;
rozpravku tohoto t¥inactiletého ditéte s p¥i-
telkou Hauviettou — a nezndm nic krdsnéj-
§iho; velice dlouhy rozhovor mezi Johankou
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a jeptiskou Gervasii, pferuseny nekonetnou
samomluvou této Gervasie. Chod mysleni
jest velmi vlaény, ale jisty. Pismo Péguyho
ner{;uie nikdy linie, snaZi se pokryti prostor.

smyslil jsem si, po tomto kousku cesty
projité,znovu ji projiti nékolika kroky.Dva-
nact vét by mibylo byvalo statilo, bych shrnul
téchto dvé sté padesit stran. Ale tato opako-
vani, ba tato omilani hraji v kuse, jsou jeho
¢asti. Viechno by zrusil, kdo by se pokousel
omeziti je na jistou miru.

Vim dobfe, Ze tato opakovani, tato omi-
lani, tytondvraty k povédénému,tyto refrény
byly jiZ v ptedeslych sesitech. Rekneme viak,
Ze zptisob ten, by byl osobni Péguymu, jest
nevhodnytomuto Mysteriu? Nikoliv; alefek-
neme radéji, Ze Péguy, by napsal tuto knihu
podivnou, byl plné nachystan — pozname-
nan. Jestzde néco lepsihonez osvojeni sinéja-
kého zphisobu, jest zde osvojeni si sfylu; totiz
»sameého ¢lovéka“.

Styl Péguyho jest podoben stylu starych
litanii. Jest podoben onomu zpivani, kter{m
chudé ditky Rouenské¢, po starobylém oby-
¢eji, chodi zpivat tempem velmi rychlym
a hlasem pronikavym v den Krild, koledu-
jice ode dvefi ke dveiim:
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Dejte, dejte ¢dstku Bohu! — Budeme vdm zpi-
vati Evandél’ja — Evandél’ja Pana Naseho...—

Vidél jsem ho Zivého, vidél jsem ho mrtvého
— p#i svitu ¢ty? hromnilek, — dejte, dejte troni-
¢ek, atd. atd, —

Jest podoben zpéviim arabskym, mono-
tonnim zpéviim plini; mozZno jej pfirovnati
k pousti; poust kopejinikova, poust piskova,
poust kamenna...

Styl Péguyho jest podoben kiementim
pousté, jeZ jdou za sebou a jeZ se podobaji,
znichz jeden jestskoro jako druhy, pramailo
od sebe rozdilni; rozdilnosti, kterd znovu za-
¢ind,vzchopuje se, opakuje se, jako by se opa-
kovala, stupfiuje se, pfituZuje se, a vidy zie-
telnéji; postupuje se do predu. A co jesté
pfidati k témto rozmanitostem ; téchto krajin
mnohomluvnych, jeZ v prostranstvi jediného
pohledu, aniZ tieba otoliti oli, poskytuji mi
vice véci neZ mozno slysSeti za cely Zivot. Ne-
chci jiZ milovati le¢ pousté nebo zahrady; za-
hrady velice ofetfovanéa poustéjednotvarné;
kdetyzkvét,nebasponiskoropodobnyopako-
vatibude skoro podobnou viini; a to na mile
daleko; a tyz kiemen tutéz barvu, a p¥ece po-
kazdé pramalounkorozdilnou; jako arabska
flétna tutéz vétu, skoro tutéz, po cely skoro
koncert; jako vérici tutéZz modlitbu, po cely
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¢as svého modleni, nebo aspoii skoro tutéz,
o vlisek jinak intonovanou, skoro neznatel-
n¢, a jakoby proti vlastni vili, kterd znovu je-
§té zalind, a pfi niZjeho virasejesté nevycer-
pava. Slova! nepustim vas, tiZ slova,a nedim
vam pokoje, pokud budete miti je$té néco
povédéti.

eji hrdlo, které ji bolelo.
teré ji vatilo.,
Které ji pdlilo.
Jeji hrdlo vyprdhlé a Ziznici.
Jeji hrtan vyprahly.
Jeji hrtan Ziznivy.
Jeji levice, kterd ji pdlila.
I jeji pravice.
Jeji noha levd, kterd ji pdlila.
A jeji noha prava.
ProtoZe jeji levice byla probodena.
I jeji pravice.
A jeji noha leva byla probodena.
I jeji noha prava.
Viechny jeji ¢ty#i ady.
Jeji Zalostné &ty#i ady.
A jeji bok, jenz ji pdlil.
Jeji bok probodeny.
Jeji srdce probodené.
A jeji srdce, jeZ pdlilo.
Jeiji srdce ztrdvené ldskou,
Jeji srdce sZirané ldskou.

Nepustime té, Pane, dokud nim nepo-
Zehnas,
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Zidna véta nestali, by vyjadiila plnou
tkan myS$lenky. Slova marné se tisni jedno
ptes druhé, jedno proti druhému, nestladi se
nikdy stisknutim tak jistym, aby nedopustila
nééemu uniknouti. A kazdé slovo, z kazdé
véty Péguyho pravé felené odpoutino, bézi
po viem, co nechalo utéci.

Opravdu, jaka adivna kniha pro cizince,
ktery by rid nosem se dotkl odstinu naseho
jazyka. Nikdy nebyl méné latinsky a méné
jadrny; svobodnéj$i a pod¥izenéjsi zaroven,
odpovidajici ise¢néji na sebe mensi dychnuti
ducha. Shledivime se zde s nim znovu, 0 ra-
dosti! jak byl v Rabelaisovi: ve svém zrodu
a zcela mlad!

HAUVIETTA

Modlila jsi se. Nevymlouvej se. Nehaj se. Nevy-
¢itdm ti toho. Netfeba, bys se hdjila. Neni v tom nic
zlého. Nepotiebujes se za to hanbiti...

... Marné se budes snaziti, marné budes mlu-
viti, marné se domy#sleti: tys nae p¥itelkyné, nikdy
nebudes jako my.

Nemdm tito za z1¢.Jsem v ruce dobrého Boha.
Jsme v ruce dobrého Boha viichni, i celd zemé jest
v ruce Boha dobrotivého. Jest t¥feba kaZzdého a jest
t¥eba vieho,aby byl svét. T¥eba rozmanitychtvori,
by bylo tvorstvo. Jest t¥eba farnikii rozmanitych,
by byla farnost. Jest t¥eba kiesfanti rozmanitych,
by bylo k¥estanstvo.
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JOHANKA

— Byli svétcové rozmaniti. Bylo pot¥ebi svétci
a svétic rozmanitych. I dnes by jich bylo tf¥eba.
A snad by bylo dob¥e, aby k nim je3té o jeden zpi-
sob rozmanitosti p¥ibylo.

HAUVIETTA

— Jsi mezi ndmi, nejsi Iako my, nikdy nebudes
jako my, J4 kdyZ se modlim, jsem spokojena, na
dobu, co to trvd. Na dobu, co se modlim, i na dobu
po modlitbé, AZ k ndsledujici. AZ k piisti.

JOHANKA
Béda!

HAUVIETTA

Aletebe to nechdva stdle o hladu, tfebas potdd
se modli8. A jsi vZdy tak nesfastna jako pted tim.
Potom jako p¥ed tim...

...Domnivaji se tady ve farnosti, Ze jsi §fastna
svym Zivotem, protoZe kon4d8 skutky milosrden-
stvi, protoZe oSetiujes nemocné, a Ze t&8i8 ty, kdoZ
jsou ztrdpeni; a Ze jsi vZdy s témi, kte¥i maji sou-
Zeni. Ale j4, j4 Hauvietta, j4 vim, Ze jsi ne&tastna.

JOHANKA

— Vi& to, ponévadZ jsi moje ptitelkyné, Hau-
vietto.

HAUVIETTA

— Nejsem jenom ptitelkyné, jsem dévie, které
vidi jasné. Délati dob#¥e bliZnim,i ndm ostatnim by
to dobfe délalo, jen kdyby se dob¥e délalo.Ale tobé
nic nedéld dobte. Viechno ti déld zle. VSechno t&
nechdvd o tvém hladé. Ty se ztravujes, ty se ztra-
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vujes§, ty’s ztrdvena smutkem, ty’s ztracena smut-
kem, mds, ubohd velikd, ma8 horelku, horelku
smutku, a nelédis se, nehojis se nikdy. M4S velikou
horelku. Jsi zhnétena ze smutku, Tvoje dule jest
zhnétena ze smutku...

O té pathetické uminénosti! Sly§me pani
Gervasili, jiZ ptivoldva velikd skli¢enost Jo-
hantina, jak vysvétluje ditéti, Ze neprospés-
nost muky jest vlastnosti muky pekelné:

..+s Jest, jinde jest muka, kterd jest ztracena,
kterd jestnadobroztracena;kterd jest navZdy ztra-
cena; i kdyZ by se nechtélo; af bdi kdo jakkoliv; af
bdéji jakkoliv; at bdéji vé<né.

Af delaji cokoliv. V&&né af &ini cokoliv.

Prdve to jest peklo. Jinak by nebylo pekla. To
by byla tdZ véc jako my; to by byla tdZ véc viude.

Ve veskerém tvorstvu,

Kdyby bylo moZno, aby jejich trdpeni prospi-
valo, moje dité, moje ubohé dité, byli by jako my;
byli by ndmi. Nebylo by, nebylo by nikdy byvalo
soudu. Kdyby bylo moZno, aby jejich trdpeni pro-
spivalo, jiZ tim, jak néjaké trdpeni prospiva, sdru-
Zuje se, spf¥ibuziuje, spojuje se s mukou JeZife
Krista.Stdvd se t¢hoZ rodu. Stdv4 se,ihned se stava
téZe zpflisoby, téhoZ rodu, téZe rodiny, jako muka
JeZiSe Krista...

... Moje dcero, moje dcero, jest mnoho Cirkvi;
v Cirkvi. Ale neni led jedna. Jest jen jedna Cirkev.
Jest nékolikero Cirkvi. Jest bojujici, v niZ jsme my.
Jest trpici, té se varujeme, bychom se do ni nedo-
stali; BoZe smilujZ se! Jest vitéznd, jsme povinni
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prositi, bychom do ni p¥isli. BoZe, smilujZ se: Ale
neni Cirkve pekelné.

Neni Cirkve v pekle,

BéZi o to pfivésti Johannu pozvolna na
myslenku ¢inné obéti, na onu myslenkusva-
tosti, na onen stav svatosti ¢inne, ktera za-
chrani kralovstvi Francouzské, nebot tiché,
odevzdané, rozumné a prosté konservativni
(zachovavaucx) Hauviettinondbozenstvikto-
mu nepostatuje. A prece jakd krasajiZvtomto
pojeti, v této rozumné vroucnosti. — Rad
bych citoval venkoncem:

HAUVIETTA

... Hle, brzy tomu bude padesit let, jak staii
vypravuji, co vojdk Zne a klidi po své zvili; hle,
brzy jiz padesit let vojdk nidi, péli nebo krade po
svém zralou Zef; a aspoini dupe koniskym kopytem
zralou ed. NuZe! po celou tu dobu, viechny roky,
na podzim dob#i rolnici, tviij otec, mdij otec, tvoji
oba dos t&éli brat#i, otcové nasich p¥itelkyn, potad
titiz, sedldci, titiZ sedldci francouzsti, obdéla-
vaji 8 touZe péli tytéZ zemé; pied tvati BoZi, zemé
tam dole, a osévai je.Hle,kdo zachovava viechno.
Domy zbo¥ené znovu se stavéji. Kostely, i kostely,
fary sbofené znovu se stavéji. Fara nikdy neaho-
fila, A se viemi témito chrastinami p¥ekdZek kult,
uctivdni Boha nikdy nedhotilo. Hle, kdo v3e za-
chovdvd. Dob#i ki‘esfané jsou to. M8e nikdy, nikdy
nethotila; ani ne§pory; aniZ které officium; aniz
jakd sluzba Bo%i. A nikdy neopomenuli ke sprévé
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bozio Velikonocich, asponl jednou za rok. Hle, kdo
v8e zachovava. Prdce. Prdce Boha dobrotivého. Jen
jesté oni aby se stali vojdky; neni to nesnadno:
dostdvad se méné ran, protoZe se rozddvaji jinym.
Jednou vojdky,ani oni by neméli jiného na starosti,
le¢ jak kliditi, aniZ p¥ed tim zasévali. Ale dob#i rol-
nici miluji dobré ordni i dobré osévani,

Jako se opravujic:

Posly$§, nerada bych fekla néjakou hloupost.
Ale v podstaté véru véfim, Ze miluji p¥ece jak ordni
a seti, tak Zen. Stejné radi oraji i Znou a stejné radi
seji i sklizeji, protoZe to v8e jest prava price, tdZ
prdce, tdZ posvadtnd prdce pied tvaii BozZi.

Vlastné nechtéji Znouti,kdyZ neorali, sklizeti,
kdyZneseli.To by nebylo spravedlivo.To by nebylo
v ¥4d¢ dobrého Boha.

Rok co rok konaji touZz dobou tutéZ robotu
s toutéZ stateénosti, po cely dlouhy rok tutéZ prici
s touZe trpélivosti; hle, co drZi viechno, kdo zacho-
vava v8echno; to oni drZi vSechno, to oni zacho-
vavaji v8e, oni zachranuji vie, co mozZno zachri-
niti; prdveé skrze né viechno jesté nezem#ielo, a Bith
dobrotivy posléze poZehnd jejich Znim.

J4 jsem jak oni. Kdybych byla vdomé zamést-
nidna p¥edenim svého kuzZele, Inu, nebo, coZ jedno
jest, kdybych si hrdla na d¥evorubce, protoZe by
to byla hodina hrani; a kdyby mi p#isli povédét,
kdyby nékdo p¥ibéhl: Hauvietto, Hauvietto, hodina
soudu nastdvd, hodina posledniho soudu, v ptilho-
dince andél zahlaholi v troubu...

JOHANKA

Nesfastnice, nesfastnice, o ¢em to odvaZujes se
mluviti?
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HAUVIETTA

Déle bych ptedla sviij len, a coZ jedno jest,
hrédla bych si dile na d¥evorubce...

JOHANKA
Hauvietto, Hauvietto...

HAUVIETTA

ProtoZe hratvoriivjest pfijemna Bohu.Zibava
déviitek, nevinnost dévidtek jest pf¥ijemna Bohu.
Nevinnost ditek jest nejvétdi sldvou BozZi. Ve, co
se za dne kond, jest pfijemno Bohu, arcif, kdyZ jest
to, jak se slusi. Viechno jest BoZi, viechno patf¥i na
Boha, viechno se kond pod okem Boha; cely den
jest Bohu. Viecka modlitba jest Bohu, v8ecka prace
jest Bohu; viecka hra taktéZ jest Bohu, kdyZ jest
hodina hrani...

...Pfedla bych ddle, kdybych ptedla, a hrdla
bych si ddle, kdybych si hraila.

A ptichdzejic, ¥ekla bych Bohu dobrotivému:
Otle nds,jenZ jsi nanebesich,jsem Hauvietka, zfar-
nosti Domremy v Lotrinsku; bych ti slouzZila; z tvé
farnosti Domremy v tvém Lotrinsku k¥esfanském.
Povolaljsindsjaksizahy, vzhledemktomu,Zejsem
nebylajesténezneZ pramalounkymdévidtkem.Ale
tys dobry otec a vi§, co &inis.

Miéeni.

Jsem mald Francouzska pali¢atd. Nikdy mi
nikdo nenamluvi, Ze t¥eba miti strach z dobrého
Boha; Ze moZno miti strach zdobrého Boha. KdyZ
jsem na cesté a kdyZ mne otec vold, bych se vra-
tila dom, nemam strachu ze svého otce.

Mliéeni. .
Jsem jako oni. Jsme jejich dcery.



16 JOHANNA D’ARC OD PEGUYHO

Ale nikoliv; to nedostatuje; nemozno, by
nam to stalilo. Barrési! Barrési! CoZ necha-
pete, éeho jest ndm tieba? Ze to neni pohodli
(a rozumim: pohodli ducha), Ze jest to he-
roismus.

A nikdy jsem nevyéital nic jiného vasi
theorii nez toto: Ze vyzyva k odpolinku (aniz
toho ptili§ vi, aniZ o tom ma tudeni), Ze, sli-
bujic pohodli, zostuzuje energii. Ze zakote-
nujete kazdého ducha do prostiredi p¥ilis p¥i-
znivého, do jeho zemé a mezi jeho neboztiky,
atim zvete ho k lenosti!?) Nejinaknezzadoby
Johaniny, Hauvietta — Koleta Baudocheova
dnes nepostati. Zajisté, jest tieba Koleta Hau-
viett;ale jest nim t¥eba takénééeho vice. Bud
Péguymuchvila za to, 2e nam piedklada vice,

1) Jak strom piesadite, zanechdte jej v pod-
minkdch, jeZ vychvalujete, tu listy a nikoliv plody
ponese; mnoho listi a Zddného ovoce. KaZzdy sadaf
vdm to povi.

[
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htél Ingres slovem: , Kresba jest polest-
nost Uméni¥, takovou kresbu, v niZ on
vynikal?

Proto téZz jakmile Picota Bouguereau opa-
kovali: , Kresba jest polestnost Uméni¥, In-
gres se zamyslil starostlive,

Vida ve Skole Krisnych Uméni préce
téchto tak zvanych ,sildkt Skoly“, zpéluje
se neustupné uznati je sildky. Vi, Ze kterysi
zkrokveny stary dozorce snad ¥ekne bez pie-
svédienipted pomnikem, vztyéenymnajeho
pamdtku:, Byloto nejsilnéjsi... jindy!“, pro-
toZe v Zivoté jako v koleji potiebi jest silnéj-
Stho, ale Ze silni jako on jsou neuzndvdni
aspon po jedno stoleti.

Ingres, velehrdy a ptivodni oblan, trochu
pedant chovdnim, Ingres nestaral se o kritiku,
spoléhaje na svd dila, by dobyl mista v Case.
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A hle, jak vstivd z mrtvych, hlava nevé-
Ficich.

Nebot utfajend anarchie, vyslednice roz-
ho#éenych theorii individualistnich, pfivedla
zpétnym ndrazem mnoho duchd, dobrych
nebo Spatnych, k potfebé pofddku.

V uméni domnivaji se, Ze nali mistra,
ktery se jim hodi.

le znepokojen, Ingres vzkiiseny nep¥i-
jimd veleni nad takovymi vojiky.

Skvély kalligraf s pismem jasnym a ¢ir
stym, md velmi vytiibeny a zjemnény smysl
vzneSené rozko3nosti formy;velmirdd ucho-
vdva postoj representauvm, zdrZenlivy, ba
upjaty. P¥ipomind miv jiném #ddu idei usté
lidi z vy&3i spole¢nosti, jichZ rozprdavka zdvo-
¥ild, ale po Certech viedni, paralysuje jaky-
koliv vnitinivznétu jejich spolurozpravéld,
a drZi je na vzdilenost tisice loket.

Ingres, zdfivodd, jezpokusimse povédén,
drZi nds v uctivém povzdali.

Vizte tento oblicej viZny: nepravi-liZ celé
vyzndni viry pted nedbalosttm a vzlety ro-
mantickymi?

Stary mistr dbd tohoto postoje; na viech
svych podobiznich tuhne do pésy ponékud
theatrdlni, ukazuje viechny své ktiZe, hrd jsa
témito vyznamenanimi,zanéznedluzijistotné
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chvatné soutéZi politické jako tolik mrzdc-
kych umélcii z dneska.

Zd4 se, Ze hrd svym zdravym smyslem
a svou p¥imosti, ale z@istivd zdroven tak na-
piatz, jako struna jeho housli.

nime-li ¢asto pro umeélce mocného a sil-
né¢ho o genidlni a okouzlujici dobromyslno-
sti, pranic se neslusi poZadovati ji od tohoto
zvlastniho ¢lovéka, jenZ jako by byl Stasten,
kdyZ citi se svirdn priramky svého kabdtu.
Mame dojem, jako bychom byli pfed viZnym
a ptisnym uiadnikem, vzddlenym jakékoliv
zevnéjsi citovosti.

A precejestcitlivy, ale plny zdrZenlivosti;
ma se na pozoru, nedavad se mimojdoucim;
jest prilis ¢lovékem svého bezvadného dila.

Jest to ¢ird moje domnénka? Myslim, Ze
tyto rty uzamdené, ba zasiteé, taji stydlivost,
kterd mne okouzluje u tohoto umeélce, ptece
tak ,jistého svym ¢inem*, jak to tuze dobie
vyjadi#il Andre Suares.?)

At jsou jakékoliv doklady a tlachy kri-
tikd, kteti mysli, Ze nesou svét v téhotnosti,
nasbiraji-li anekdiitek ze Zivota velkych ne-
uznanych, uméni Ingresovo se mi jevi piede
viim vzneSenym a hrdym protestem vdZné-

") Grande Revue, du 25, juin 1911,
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ho ducha proti bezkalhotnictvi téch burZotv
Spatnésvobodomyslnosti, ktefise hemzZiaroji
mezi umélci,

Ingres nechce této svobody, kterd dovo-
luje, by se stavéla na odiv a oslavovala ne-
védomost a prostiednost. Proto také neztraci
anichvilky,aby nehledal v Minulosti zdkoni
a kdzné; skvostné je {asto sdruZuje pro urlity
ulel s velice tuplnym vidénim pf¥irody. Mdlo
se stard, zda nds nudi nebo zda sebe nudi (al
ho podeztivim, Ze mival nesmirné poZitky),
ale mysli vili jedinou a vldd¢i zadrZeti tlu-
kot svého srdce, ovlddnouti svou citovost;
zpFijemnuje rhetorika, jimzZ jest, onoho rhe-
torika Ingresa, jehoZ studenost tolik v jisté
dobé rozhlasovali, v dobé, v niZ by byli po-
vazovali podezielym umélce, ktery by se byl
odvaziluznativnémvelikého francouzského
mistra.

Zajisté nevabi nejvétiiho poétu ani snad-
nym talentem, ani tZasnou virtuositou, ale
tési se vdZné sympatii duchdv absolutnich,
jdoucich aZ na konec svého pojeti uprostied
nepiatelstvi a lhostejnosti lidi.

Jeho kresba jest asto krdsny ndlrt ducha
probuzeného pied pfirodou aopakem kresby
Skolové, nejlastéji viak jest pfisnou analy-
sou a pozorovdnim tvaru ponékud p¥edem
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pojatého,vnémz p¥iroda jako by byla zapjata
do svéraci kazajky, kterou ji dal tento vladce.

SniZuji ho vZdy, mluvice o jeho polest-
nosti; jde nad tim, at se mluvi co mluvi, ne-
opakuje smluvené formule, a nalézd po vice
nez 24 let krdsné kadence, souladné rytmy,
jemné a vzicné umérnosti, v zafeni formy.?)

Jenom on tak peluje o sefazeni a postoje,
jde zptima k cili, adila tohoto Francouze sebe
védomého a napjatého pfipominaji malby
perské, harmonie ponékud studené, ale své-
telné, zjevné znalosti a védy, pellivé a vytii-
bené techniky.

Krok za {rokem sleduje formu, jeZ mad
pro ného ctnd tajemstvi,uené a sloZité, nebo
¢isté a naivni odstiny, jeZ velitelskd viile to-
hoto genidlniho zufivce umi velmi dobfe
zamilované zaznamenati a uvésti s mistrov-
stvim ve skutek.

Pied hyfenim a bliznénim barvy chd-
peme 1épe tento styl napjaty a poctivy.

Nékdy arcit Ingres opird se o jisté Italy,
jimzZ se podivuje; tu stdva se p#ilis chladnym
pfes upfimnost a znalost vykonu.

Bylo tteba celého stoleti zmél¢ovani for-
my a vybledfiovdni barvy, projevované ¢im

") Tureckd 14zen.



8 INGRES VSTAVA Z MRTVYCH

dil tim vice, rok za rokem, v panorama-
tech a kinematografech Salond, by jistym
veleknéZim ufedniho uméni bylo moZno se
domysleti, Ze vzkiiSenim takového &lovéka
dospélo by se snad k formulim néjakého ko~
lového uméni; ale v opak toho, co by se bylo
stalo, kdyby uleni bylo jesté ponékud silné,
bylo snadno vidéti, Ze Ingres, z néhoZ by
se byl rdd udélal ,Imperator francouzskeé
malby*, byl sousedstvi nebezpeiného a drti
vého, kdyby se byli pokouseli, oslavujice ho,
vzktisiti béZné uméni. Ingres mizZe vstdti
z mrtvych, Skola umiri,




VINCENT D'INDY

O FILOSOFIL

eposlal-li jsem spiSe své odpovédi na vasi
anketu, to proto, Ze jsemnepochopil zcela
dobie samého postaveni otizky; jestit cit nd-
boZensky jednim ze zikladnich principa lid-
stva, a zrovna jako byste se tazali, zda jsme
svédky rozkladu idei lisky nebo nendvisti.

ekal jsem tedy, aZ pozndm z valich
sloupct minéni osobnosti povolanéjsich nez
minéni hudebniho skladatele. Kdyz jsem je
pfeltl — pfiznati se vim? — tim méné jsem
pochopil...

N
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Ale aspoii mi tato éetba zjednala ptesvéd-
¢eni, Ze kdyZ otazku naboZenskou ponecha-
me stranou, jsme svédky opravdového roz-
kladu oné marné védy, kterd byla pry tak
krdsnou za Republiky... athenské: Filosofie;
bychom se o tom ptesvédlili, netfeba neZ
probéhnouti odpovédi na vasi anketu, odpo-
védi téch, kteti vyuluji oficielné této védé
v rozliénych hlavnich méstech Evropy.

Odpustte naivité prostého umélce a do-
volte mi, dokud ti pdni profeso#i nedovedou
zaloZiti soustavy nauk, kterd by se hodnotou
vyrovnala Evangeliu a Katechismu, bych si
uchoval svou starou viru katolickou, jedi-
nou, ktera se nikterak neproménila, protozZe
spotivd na ideich vieobecnych, smétujicich
nikoliv k lidskému rozumu, zdroji bluddv,
nybrz k lidskému srdci, které nema za pted-
mét dokdzati pravdu, coZ jest bez uzitku,
av8ak cititi ji, coz jest mnohem lepsi.



LIST ABBEHO PIENTA CORNUAU

AlmuzZnika NAmo#nictva,kanovnika Nizzanského
a Alzirského,

panu JOSEFU FLORIANOVI v Osvétimanech.

Fara u Svatého KriZe v Parthenoy,
1. dubna 1912.

Ctény bratie v Bohu.

Nas spole¢ny ptitel Leon Bloy mne uvé-
domuje o vasi veliké tisni z hrozného pro-
nasledovani, jimZ jste tam u vas obklilen.
I puzen jsem, bych vim vyslovil svou bratr-
skounaklonnost a udast v této kruté zkousce.
Jen stateéné! Bih jest s vimi. Nenavist Sa-
tanova zcela viecka obracena jest proti p¥a-
telim Nasi Pani La Saletteské, protoZe Spéasa
velikého poétu dusi vzejde z tohoto tajemstvi,
jehoZ rozhlaseni po celém svété si Maria vy-
slovné ptila,

Knézi a biskupové, zapominajice, Ze ne-
jsou soudci mySlenek a feli BozZich, ale Ze
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jsou povinni vidycky byti jejich nejpokornéj-
$imi sluhy a vdSnivymi milovniky,vzepteli se
Bohu a pfesvaté Matce Spasitelové, obracejice
opovazlivé proti nim,v posetilosti své pychy
avzbabélostisvédusevsechny sxly,nmli svata
Cirkev je vyzbrojila pouze proti zlu,avrhli se
ukrutné a jako slepi na nejlepsi ptatele Bozi,
ty, které horlivost pravdy rozplamenila.

Brzy svét cely jisté zaplati za toto vieobec-
né zrazeni povinnosti. Tehdy, ctény bratte,
s radosti bezmeznou uvidite, Ze ;ste se libil
Bohu a Ze milost nepodobna byla vim udé-
lena: milost byti vérnym Panu, kdyz skoro
vsichniHo opustllx,nedovolunceMu by mlu-
vil proti veliké bidé jejich dusi. ,,Durus est
hic sermo¥, a oa’chazelt kinouce.

Ano, nyné 81 drsnost vasich , katakomb¥,
nasich ,katakomb* (nebof zde )ako u vas ne-
navist Ta;emstvx v této chvili triumfuje) pro-
méni se brzy v radosti nesmirné, az blyska-
vice svétla boiského zaniti se nad svétem
podésenym; pochopime, Ze vie jest marno
kromé mllovatl Bohaa slouim mu, 1ak}emu
se libi, by se Mu slouzilo.

P#ijméte, miij ctény bratke, vyrazy mych
citiiv ucty a bratrské lisky v NaSem Pinu.

PIENT CORNUAU,






Z VYSOKEHO UCENT1
PRAZSKEHO

yPosildm vyst¥izek z Cecha ze dne 18.VI. 1910.
Zagkrtnuta fel universitniho profesora Dra Kor-
dale, jenZ predndsi filosofii a fundamentdlku a ma
povést slovutného utence. Reé jest ukdzkou, jak se
v praZzském semindii vychovdvaji knéZi. Pak se
divte, Ze knéZi nechtéji Vasich tisk@.“

Toto jsme nalezli onehdy na listku mezi dopisy
jistého ptitele knéze z Cech. Hleddme tedyionen vy-
st¥iZek, nebof zrovna piemyslime o knéZich, ktefi
vych4zeji z dnednich semind#i1. Nenasel se jiZ. Pa-
trné jsme jej hned tehdy vyhodili, nebot p. Dr. Kor-
da¢, jsa univers. profesorem, ptedndsi asi kazdy
den, i neni #e¢ jeho 24dnou vzicnosti, a mimo to
neni p. Dr. Kordal univ, profesorem a slovutnym
ulencem jedinym. ‘

Dopliiuje se viak zprdva ta listem z téZe doby
skoro, od bohoslovce kniZ. arc. semind¥e praZzské-
ho,nanémZjsmepozorovalindkazumodernismem
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avytykalimu ¢ldnek, jimZ v pochybnostbere Ostat-
kyé Svatého Papefe a Mulednika Klimenta Rim-
ského.

Takto pi%e onen pan bohoslovec:

swee. Myslim, Ze byste jesté vice 2asl, kdybyste
sly8el, jak se na theologické fakulté odbyvaji né-
kte¥iSvatianékterd Zjeveni.Kdybyste slySel t¥ebas
nascho profesora mordlky Dra Viesfdla, oblibe-
ného zvlasté asi pro jeho vtipy, jimiZ k¥estanskou
mordlkuko¥eni,snadabynebylatak pfisnd a té¢Zka.
Tu byste se moZnd doveédél, Ze co vy nazyvite po-
vinnosti kiesfana, neni 2ddnou povinnosti, nybrZ
na nejvys pouhou radou, tu byste slySel zvldsté
horliti proti nerozliSovdni rady a p¥ikazu, bai to
by vdm bylo snésti, Ze sebezapirdni jest luxus a
zbyte&né tyrdni; kdo pry si chce takovy luxus do-
voliti, nikdo pry mu nebridni, ale af pry aspon
netyrd jinych a nechd jich na pokoji, kdyZ konaji
pout;e svou povinnost, nebot kaZdy pry nemiZe byti
svatrym.

Rozumi se, Ze pak v semind#i §patné pochodi,
kdo se snaZi o to, éeho nd8 Pdn JeZi§ Kristus poZa-
duje. [Chce-li kdo za mnou prFijiti, zapFi sebe sdm,
a vezmi kFiZ svilj a ndsleduj mne. Nedostal se jen za
své ,znepokojovani“ lidi a ,,opovaZlivé posuzova-
ni“ Pidn na Kalv4rii?] — Knihy vae povaZuiji se
prostéza chorobny vystielek pessimismu,ba p¥imo
za bldznovstvi, a kdo s vdimi ponékud jasnéji se
divd, vytyk4 se mu, Ze nespravedlivé posuzuje, Ze
vidi v8ecko lerné a viibec pry s takovymi zdsa-
dami nelze Ziti. ,

Vtom,cojsem psal do,,STUDENTSKE HLIDKY*,
nebylo ani tolik literdrni marnivosti, jako — hlou-
pé sice — snahy pomoci ,Studentské Hlidce*, od
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niZ jsem posetile ¢ekal, Ze by mohla prospéti stu-
dentéim, a snaha prospéti vécem, o nichZ jsem tam
mluvil. Ze v tom bylo té% trochu literdrni mar-
nivosti, nemohu pop#iti; té jest nyni viibec plno
v semindfich a u t. zv. katolickych literdtdi: délati
wskatolickou literaturu“, ne pry jen kritisovati a
viecko, co tu jest, odsuzovati, ale hledéti také néco
zploditi —! Byla v tom prdveé ma velikd chyba, Ze
jsem se chdpal prostf¥edki polovilatych, a Ze jsem
se pro tyto polovitatosti nedostal k 24dné rozhod-
nosti, Ze jsem se p#ili§ drZel zdsady nynéjsi , kato-
lické“ &innosti literdrni (i sociélm’{: lepSi néco neZ
nic. Jest u nds v semind#i ted viitbec mnoho takové
snahy po , vefejné ¢innosti“, a viude, i na fakulté
k ni vybizeji, takZe ¢lovék nevi, co di¥ive. Tu pak
jedni ddvaji se svésti literdrni marnivosti') — koli-
krdt uZ leckdo vybizel bohoslovce jen k déldni po-
videk pro lid, a i u nds jsou bohoslovci, kte¥isi tim
déldnim belletrie i ,,vydéldvali“ — a jini vidi spdsu
vpolitice, v&innosti, organisaéni“,kniZnds zvlasté
podnécuji. PFichdzeji do semind¥e ¥elnici ddvati
ndm ndvod, jak se to déld (u nds officielni tloha
fard¥e Vlastimila H4lka) a jini, jak se to nedéld a

1) Vzorek takového bohoslovce, z Bud&jovic zase, zaslany
na adresu ,,Studium*:

Veledfistojny pane!

Prosim o laskavé zaslani vétSiho mnoZstvi Vimi vy-
diavanychdél. PodrZim si néjaké a penize zadlu Sekem nebo
oft. poukazkou. Ralte prosim zaslati vie franko. Zaslu
am téZ své sbirky basni a prosil bych, moZno-li o referat
v novinach. Neraéte se viak prosim zmifiovati, Ze jsem
Vas o to Zadal. Prosim Vas.
Budu se tésditi na laskavou zasilku a brzkou odpovéd.
S vyrazem fticty a 8 kiestanskym pozdravem

Karel Bohdan Ort.
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délati nem4 (letos P. Jemelka a prof. Kordat). I ty
sociologické ptednasky na fakulté jsou k tomu na-
-mifeny, a v litométické diecési jest pry to p¥imo
p¥ikdzdno knéZstvu ordinaridtem, a vieobecné se
povazuje za moderni, nezbytny pry zpfisob pasto-
race. Co si o tom mysliti? Z mladsich knéZi, které
zndm, chdpou se té ,{innosti“a jsou pro ni zaujati,
a ti, co nic takového nedélaji, lenosi pohoding zase
jinym zptisobem.Budjsoutedysvedeni,alepak jest
to svedeni tim hor$i, ponévadzZ jsou vném i upfim-
ni, anebo nevim, co to vlastné délaji, kdyZ ,orga-
nisuji“.

Co m¢é véci se tyle, nechdvim omluv. Kdo se
mnoho vymlouvi,obylejné nepomyslina ndpravu.
Vy vite, Ze jsem vinen, j4 to vim téZ, a tkolem vin-
nf‘.k?i jest néco jiného neZ vymluva, t¥ebas oprdv-
néna...”

Na dobu dneini nelze v3ak jiZ z tohoto listu
spolehlivé usuzovati. Byl napsdn jiZ r.1910 a ¢asy
se méni. Brzo bude se fikati o dobé pfed péti lety
»za zlatych starych ast“ — neptiSel-li by oviem
tohoto ¢asu konec, coZ na $tésti nepochybno. Nyni
uZ schlipla, zd4 se,i horlivost organisaéni,a dryal-
nictvi ustoupilo zbabélosti pfikréené.Duchovni Zi-
vot dnednich bohoslovcit a mladych knéZi jest Zi-
votem améb.

Rogate Dominum messis...!






[Prosinec 1896] Pier Wiew, Boscombe

Mj mily...

Opravdové letni slunko vlévd se mi do po-
koje,nddherné se zmylivsi s {asem. Lékat byl dnes
rdno spokojen a nevidi pro mne Londyn zcela vy-
louéenym. Té8i mne velmi, Ze se Ti album libi...

Jak jest smutno, Ze Vinoce, nejkrdsnéjsi ze
viech svatkd, brzy kazdému ¢lovéku nyni staly se
bfemenem. Neni v Pier Wiew ¢&lovitka, aby ne-
vzdychal, Ze uZ se bliZi.R4ad bych, abych se s Tebou
byl znal uZ ptede dvéma lety, kdyZ Mabel a jd jsme
méli tak Gichvatny stromek a nejkrdsnéj8imi vécmi
jsme jej vystrojili. Vim jesdte, Ze nékolik svazki
Verlaina a moje hodné zlomyslnia karrikatura
Whistlerova visely na vétvich.

Budu 25tého mysliti velmi na Mabel. Bude
tehdy, doufdm, na ptidé anglické. Patrné v Toronto.

VyddniLiaisons dangereuses se posléze utvati.
Kazdé psani (jest jich dobrych 170) bude miti svou
dekorativni nebo illustrativni inicidlku. Jest deset
velkych obraz(i a k obéma svazk(im po titulnim
listé. Tisténo to bude na umélém tiskovém papite.

Ze srdce Tviij

Aubrey Beardsley.
| 3



i Muriel, Bournemouth
[Unor 1897] o e e

Maj mily...

Rachilde mi prdavé poslala sviij romdn s roz-
kodnym vénovdnim,jeZtamvepsala.Napisujidnes
veler nékolik slov dikem.

Zitra rdno bude mi,doufdm, dosti dob¥e,abych
vystoupil ke katolickému kostelu a navstivil Pa-
tera B. Jest to blizoutko.Knihovna mi pfijtila nyni
Déjiny R4du od Crétineau Jolyho. Cetl jsi je?

Pro tu chvili vitézi zde krdsné polasi, ale ma
radost jest smutné smiSena s netrpélivosti. Bude
tomu, myslim, zrovna rok, co se moje zdravi tak
tragicky s¥itilo v Brusselu. Mnozi tehdy asi sou-
dili, Ze roku nepteZiju, kdeZto j4 bych byval byl
bez sebe, védéti, Ze mi doroka nebude Iépe neZ nyni.

VZdy ze srdce Tviij

Aubrey Beardsley.

’ Muriel, Exester Road,
[Unor 1897] Bournemouth, ¢tvrtek

Mij mily...

Tisicery dik za Tvoje psani a za ,,Archiv¥,

_ Dalii tast Tvého ldnku Zekdm s velikym za-
jmem.

Kniha Miss Hawtreyové jest asi znamenitd.
Anglickd vychova déti jest opravdu néco, nad ¢im
tteba Zasnouti. Tolik upejpdni na tatraty istoty.
Takova trestnd nevédomost.

Zavidim velice J., Ze jeho zphisob Zivota nepie-
kdzi mu prakticky osvédlovati své viry.

Haine jisté¢ vedle Pascala Zpatné se vyjimd.
Jest-li Haine velikou vystrahou, jest Pascal veli-
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kym vzorem pro viecky umélce a myslitele. Po-
chopil,Ze ¢lovéku védy, aby se stal kfesfanem,jest
obétovati své duchovni dary, jako Magdaleng bylo
obétovati jeji krdsu...

Ze srdce Tvij

Aubrey Beardsley.

Muriel, Bournemouth
[Biezen 1897] ! ondels

Maj mily...

Jak jsem vdélen,moha ti ozndmiti, Ze krvaceni
mnohem #id&eji pFfichdzi a v mnohem mensi miie.
Jesté nékolik dni, myslim, a pomine aplné...

Romadn Rachildin mne jisté velmi zaujme.

Cetl jsem néco mélo o Johnu Berchmansovi
ve svém ,Zivoté Sv. Aloise”, Tito dva se svatym
Stanislavem Kostkou jsou skvélou trojici, neni-liZ
pravda?

oo Ze srdce vZdy Tvaj
Aubrey Beardsley.
Muriel, Ex R
(‘31. biezna 1897] Bo‘gr:emo:t’tt:l;tfgcal:
nﬁi milf.. *

Mnohokrit srdeny dik za Tvych né¢kolik slov...

Dnes rdano byl jsem milym Paterem B. pt¥ijat
do katolické Cirkve a prvné jsem se zpovidal, p#i
temZmitaklaskavépomdhal. P¥ijimati buduprvné
ptisti pdtek. Nebylo mi dosti dob¥e, abych vySeldo
kostela, i bude mi v pdtek Velebnd Svdtost pfine-
Sena sem. Tof velmi suchd zprdva o kroku, ktery
jestnejvaZnéjiim z mého Zivota, ale Ty pIné poroz-
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umis, co tato prostd poddni znamenaji. Nejsem s to,
bych napsal dlouhé psani.

Tvoje psani zrovna p¥islo, a Tvoje ldskyplnd
tdast dojimd mne vice, nez mi moZno #ici.

Citim se nyni tak Stasten.

S Bohem, mily p#iteli a brat¥e. V nejhlubsi
vdé&nosti za Tvoje modlitby

jsem ze srdce vZdy Tviij

Aubrey Beardsley.

& Muriel, Exester Road
[1 dubna 1897] Bournemouth, étvrtek

Piemily p¥iteli a bratie

... VéFim bezpeiné, Ze zména ta mi prodlouzi
Zivot. Pater B. mne navitivil dnes odpoledne a p¥i-
nesl mi roztomily rfiZenelek, posvéceny Svatym
Otcem. Vysvétloval mi, jak se modli. Zddm se nyni
sobé, mily ..., jako nékdo, kdo by za studenéhodne
stdl na prahu domu &ekaje a dlouho se nemohl
odhodlati, aby zaklepal. Posléze se dvéte otevrou
a viecko teplo ptatelské pohostinnosti vyleje sena
zk¥ehlého pocestného.

Zitranapidi Mabel,abych jiozndmiltukrdsnou
novinu. Jak bude tim tastna... Ty jsi opravdu na-
8im bratrem. :

Jak jsem Ti psal, zitra o jedenicti hodindch
méim své prvni Pfijimdni. Pamatuj na mne.

Nejvétsi potiZ budumiti, obdvdm se, jesté dlou-
ho s modlitbou. Aby nebyla suchd a lhostejnad. Bu-
deiél ;ni, vimto,svojimodlitbou pomdhati.S Bohem,
m LR

VZdy ze srdce Tvij

Aubrey Beardsley.




Muriel, Exester Road
[2. dubna 1897] Bournemouth, patek

Mily..., mily maj bratfe

Velebnd Svaitost byla mi dnes rdno pfineSena
sem. Byla to chvile nejhlub&i radosti a vdé&nosti.
Zcela jsem se ji odddval, zcela pocitiim $tésti, ano
i védomi m¢é vlastni nehodnosti jako by bylo pla-
menu, ktery mé srdce rozeh#ival a osvécoval, do-
ddvalo jen nové potravy,

Jak vroucné jsem se modlil, aby ten plamen
nikdy neuhasl!

Mj mily..., rozumim nyni tak mnohému, co
jsi mi psal a co se mi d¥ive zddlo temnym.

Na celou vé&nost budu Ti nevyslovné vdélen
za Tvou bratrskou péli o miij duchovni postup.

Dnes odpoledne bylo mi ponékud smutno, p¥i
pomysleni, Ze jsem nedobrovolné vyobcovan z ko-
stela a Ze mi neni dovolena vysada modlitby pfed
Velebnou Svitosti.

Pochopi§, jak touZim byti na M3i, a budes se
jisté modliti, abych k tomu brzy dosti ozdravél.

S Bohem, mily...

Vidy ze srdce Tviij vdéiny

Aubrey Beardsley.

Hotel Voltaire
[1897] Pa#i?, 12. dubna

Ptemily bratte

.+. ZaZil jsem dnes odpoledne tak Stastnou pal-
hodinku u Sv. Sulpice (mij nejoblibenéjsi kostel
v PatiZi). Tebe, mily... jsem vzpominal s velikou
ldskou vesvych modlitbdch, jakkoliv jsou jesté tak
uboZidcké a nedokonalé.



Zivot Svaté Teresie, ktery sama napsala, jest
opravduskvélédilo.Neméljsem nejmensiho tuseni,
Ze by byla néco tak neobylejného napsala, a jsem
Ti velmi vdé&en, Ze jsi mi jeji knihy opat¥il.

Pater Olivier kazal s mimofddnym Glinkem.
Jeho kdzdni se tisknou v té formg, jak je kdzal,
a viude se proddvaji. Zrovna jsem si koupil po-
sledné nejnovéji vydané ,,O neomylnosti Cirkve
ulici“, R4d bych ho byl slysel.

Polasi jest zcela milé, ale piece jesté ne zakici.

S Bohem, mily... S mnoha pozdravy ze srdce

Tviij Aubrey Beardsley.

Hotel Voltaire,
[Kvéten 1897] Paii, stfeda

Piemily bratie

...Dnes koupim Tvoje tulipdny a bonbony a
poslu je v patek rdno pani Vallettoveé,

Kniha Hellova jest véru tichvatné zajimavi,
diky za ni. Jest mi ¢im ddl 1épe a Set¥im svych no-
vych sil s nejveétsi pédi.

Mnohokrit T¢ pozdravuje vZdy ze srdce Tvij

Aubrey Beardsley.

[Cervenec 1897] Hotel Sandwich, Diepe
ve stfedu

P¥emily bratie

Dostal jsem viéera Tvé tak ptitelské a alast-
livé psania hnedjsem psal odpovéd, ale vtom jsem
byl pteruien ndhlym pozvdnim na slavnost Saint-



Saénsovu a na obéd u Bedticha Thaulowa, i ne-
zbylo mi ani vtetiny asu...

Pater Henry se ob4val, Ze zde budu miti potiZe
o zpovédnika a ¥ekl mi p¥i tom néco na vystrahu.
Pfichdzeji sem sice nékdy kdzat Jesuité, ale nesidli
zde. Pro nejbliZz8i dobu bude Abbé... od Sv. Re-
migia ndstupcem dobrého P. Henryho.

Stald pFitomnost Velebné Svitosti vkostelejest
opravdu nejvétsim ze viech poZehndni,a i nejménd
pokrotili v Zivoté¢ duchovnim nachdzeji ve svych
modlitbdch pted Svatou Svdtosti neoby¢ejné mno-
ho radosti a atéchy.

S Bohem, mily..., a tisicery pozdrav. VZdy ze
srdce Tviij

Aubrey Beardsley.

Hotel Cosmopolitain
[1897] Mentone, 6. pros.

Pfemily bratie

Mentone svédéi mi nddherné. N43 hotel leZi
vysoko, i mdm poZitek vzduchu horského i mo#-
ského, coZ jest spojeni velmi Zaddouci.

Settdsdm sesebe pomaloutkutinavuaskleslost
a jsem zvlasté vdéien, Ze touto jiZ nejsem tryznén,
nebotfdepressemibyvam vice neschopen k odporu
proti velikym pokuSenim neZ lehkomyslnosti a
opravdovou slabosti télesnou.

Prdve jsem nyni &etl Vyzndni Svatého Augu-
stina, v pfekladu port-royalském. Jsem pln t1Zasu
z toho, co pravi o krdse a uZivani naseho oka.

S mnoha pozdravy vZdy ze srdce Tviij

Aubrey Beardsley.
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Hotel Cosmopolitain
[1898] Mentone, 21. nora :

P¥emily brat¥e

Doufdm, Ze jsi nyni jiZ méné, nebo jesté radéji
Ze viibec jiZ nejsi trapen.

Mne na &tésti nestréili zase do laZka. Prvnidni
m¢é rekonvalescence byly poZehndny piekrdsnym
polasim, a viadihledé jsem ozdravoval.

Dnes bohuzZel leje jako z konve, a jsem hrozné
sklien...

Miij exempla# ,Kathedrdly“ jesté nep¥iSel. Cetl
jsem z ni krdtky vytah v &asopise a ten mne zldkal,
abych si knihu koupil; ale nevé¥im, Ze mne upoutd,
ponévadZ Huysmanse viibec nemiluju,

Znas obraz Benozza Gozzoli (v Louvru), zvany
»Iriumfsvatého Tomdse Akvinského*? Vidél jsem
neddvno fotografii jeho. Nic neni skvélej§iho a &a-
rovnéjsiho na svéte.

Byl jsem uneSen thematem patera —a na jeho
kdzanio obriceni Anglie. P¥ichdzi mi ostatné zrov-
na od ného kniZka.

...Byl bych rdd napsal onalejsi psani, ale ne-
mohu vyjiti ze své stisnéné ndlady. Viechno bylo
pro mne tak stradnym zklamdinim.

V nejvétdi oddanosti Tviij

Aubrey ‘Beardsley.

Hotel Cosmopolitain
[1898] Mentone, 27? tinora )

P¥emily bratie

Tisiceré diky za Tvé psani a za kniZetku na
mésic Svatého Josefa, kterou po cely bfezen den za
dnem budu ¢isti. Nemohu jesté vychdzeti, i zbyvad
mi na &teni ¢asu spousta.
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Jsem v lep8i ndladé, nékdy opravdu zcela Sfa-
sten,nebof midm véru viecku ptifinu,abychbylzato
posledni popouzeni velmi vdééen. Cetl jsem hodné
ve svatém Alfonsu Liguorském, nikdo tak ¢lovéku
nerozplasi vrtocht jako on. P¥eltouc jeho ldsky-
plnd vyjddieni, tak roztomile podand, nemozZno
zfistati mrzutym a zasmu8ilym. Myslim, Ze to byva
spiSe listé télesné vylerpdni neZ lhostejnost srdce,
co mne ¢ini tak apathickym a tupym.

Jsem mily..., ze srdce tviij

Aubrey Beardsley.

lAubrey Beardsley zem#tel 16.bfezna 1898, u véku
26 let,



JOSE SEVERIANO DE REZENDE
MUJ FLOS SANCTORUM

MUj FLOS SANCTORUM jest prdvé tak
knihoustylu,jako zdroven knihou viry.Pou-
tavy tento kalendaf svatych jest fadou bdsni,
a autor svym uménim dovedl svoji litku za-
zraéné uéiniti novou, aniZ se svezl do ledové
banality pf¥iruéek poboznostnich.Vysoka fi-
losofie, vyzbrojend ziejmé viemi zbranémi
obhajnymi, ozafuje tyto védomé variace na
Zlatou Legendu. Prosy tyto jsou krasné jako
riizevykvétajici pfed mistem svatym.Zjeveni
Pdnée, Svaty Tyden, Svaty Duch,Vsichni Svati
jsou niméty k duchaplnym a zboZnym eleva-
cim, schopnym polepsitiinevéticiho, a neni
jisto, Ze pobozni, ktefi pteltou Mésic Mariin,
Svatou Terezii JeZisovu, Svatého TomdSe,apo-
Stola Indiv nebo Svatého Jana Evangelistu,
nemdlo uZasnou nad touto origindlni ortho-
doxii, jeZ se neboji vyzdobiti svoje niboZen-
stvi véemi ptivaby slova. To proto, Ze José
SeverianoRezende jest tak jako Louisle Car-
donelpodstatoubdsnik, NeménéZivé {ekdme
uvefejnéni jeho versd.

(Mercure de France.)



...Velkolepd kniha José Severiana de Re-
zende,spisovatelevyteéného,umélce prvniho
tddu, mého druha v S.Paulu z Diario Mer-
cantil, kdez jeho spisy literarni ziskaly mu
vdZeného jména... jest oviem knihou styli-

abdsnika,le¢naprvnim misté jestknihou
filosofa, jenZ véfi a doufd, ale jehoZ filosofii
tu a tam prozird polemista, )1m}. vzdy byl,
a to z nejznamenité;jlich, José Severiano de
Rezende, jemné Fizny, svrchované kriticky.

Pobytv semindtia pozdéjdivysvéceni ne-
zbavily meho ptitele uméleckého rozpjeti,
jeZ jsem jiZ d¥ive naném byl poznal a chvailil.
Tak prdvé napsal Zivoty svatych nebyvalého
ptivodniho rdzu, které nemaji ni¢eho s tim,
co poddvd nim v tom oboru literatura po-
boina, aprotovédomsisvé price nazvaltento
Flos Sanctorum Mdj Flos Sanctorum.

Jest to kniha knéze umélce.

Jest to kniha, jiZ umélci &isti budou jisté
s velikou zahbou, a pobozZni, nevalné sym-
patilti prosaistu bdsnikovi, snad s neduvé-
fivymi obavami.

JoséSeveriano deRezendejestorthodoks-
ni katolik, jenZ orthodoksiisvéhouménido-
vedl slouditis orthodoksii svého niboZenstvi.

Vikomt de Sao Boaventura.



Z LISTU JOSE SEVERIANA DE REZENDE

PatiZ, 27. listopadu 1911.

Pane,

V4as list, adressovany do Brasilie, prdvé mne
nach4zi po dlouhych oklikdch zde, kdeZ p¥ebyvdm
uZ brzy (ty#i 1éta. Co se tyle vadeho umyslu, pie-
loZitidoeStiny mj Flos Sanctorum,nemdm le& dati
vdm z plna srdce svoje svoleni. Jsem ochoten vie
pot¥ebné Vam vysvétliti, byste dokondil sviij z4-
mér, velmi lichotivy pro mne.

Jsem v PatiZi almuZnikem jisté rodiny, jeZ se
vystéhovala z diivodi politickych, sdm téZ jaksi vy-
hnancem...

P#ijméte, prosim, pane, miij vrouci pozdrav.

José Severiano de Rezende.

PatiZ, 1. ledna 1913,

Mily p#iteli,

na prahu roku 1913 jest mi milo {pséti vdm a pFiti
vam z celého srdce pokoje a 8tésti, dvou statkd, jeZ
ti jediné mohou miti, kdoZ védi, Ze pokoj jest toliko
lidem dobré viile, a Ze neni §tésti opravdového, led
dostane-li se ho s hiiry. Diplomaté, béda! a politi-



kové nepochopi takovych tajemstvi, a mate véru
pravdu, Ze rok 1913 ma v8ecky nadéje byti rokem
t¥ibeni, a Pdn, cujus ventilabrum in manu sua,jiz jiz
ptichdzi vydistiti humno své.UZ dlouho Ziju toliko
v této jediné nadéji,a ¢asy jsou jisté zralé, by Pasty¥
shromadzdil svoje stddo, byt i za cenu katastrofy.
Ten, kteryZ jediny umistavéti, viecko mfiZe zbotiti.
Najdete v psani miij sonet na tyto véci, napsany
pied né¢jakym ¢asem. Vracim vdm vase listky s vy-
svétlenimi, jichZ jste si rail p¥ati. Na nestésti ne-
maim praveé eksempldie ,,O meu Flos Sanctorum*
(darovav jediny, ktery jsem m¢él), bych zjistil sou-
vislost. Co se tyle titulu, uinil jste dobt¥e. AZ budu
miti kdy, poslu vdm nékteré svoje bdsné, z nichZ
sestavim p¥isté svazek, P¥iinim se, bych vdm opa-
tt¥il ne¢které knihy v ¥eli portugalské a napidu otom
nékterému vydavateli tam u nds. Dila moje jsou
velmi rozptylena, ale pokusim se zaslati vdm, co
mi bude moZno. Napiste mi, prosim, o vadi publi-
kaci ,,Nova et Vetera”, jejiZ jméno mi neni nalisto
neznamo.

Piijméte, mily ptiteli, nejsrdeinéjdi pozdravy.
Nejoddanéjsi vim v JeZisi, Marii a Josefu

José Severiano de Rezende,
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COZ MYSLITE,
PRATELE,

Ze kriipéje krve korunové, dvoukorunove,
atd,, s pravnim titulem splitek a p¥ed-
platného na NOVA & VETERA, nebo podpor
na tisk DOBREHO DiLA atd. nebyly by nim
vitiny?

by tak mésic asponi kazdého riana sprchla

nim takovad majova rosi¢ka! Jak by vé-
fitelé zkornatéli a jiZ jiZ pukajici (jako vy~
prahld zemé), osvézeli!



A jak Vy sami byste osvéZeli, védouce, Ze
1est kdesi aspoii koutek na zemi, kam
mozno Holubici z Archy Nového Zakona,
z Lodice Petro zaletétl, jesté,by sinanové
pudicich ratolist ich odpotinula, k titése Kor-
midelnikové,asnadéjinakvétyaovoceviem!
Mnon patelé stfddaji a vylkavaji, aZ seZe-
nou na zaplaceni vice svazkt najednou!
Oby{ejné viak, jak uZ na svété byva, vleze
jim do toho das ve zptisobé vielijakych po-
vinnosti, svédomitosti atd., a na nds ani ne-
obejde. Casto té% asi ze slu$nosti neposilaji
ném minci drobnéjéich.Zdé se jim jaksi smés-
navo a marno k nim, , propastem zejicim*,
s penizky, s jednotlivymi penizky, jimZ sami
usebe neodvaZuji se fici spomoc“! Také nej-
spi§ proto, aby nds nezastrasili, aby nadéje
nase ptilis netrpéla.
Budte viak beze starosti. Znimo piece —
asponi Zurndlové viech barev, kiestansti
i neki‘estanétl, ptitinili se, by to bylo znimo
— Ze jsme od 21. prosince 1912 do 6.unora,
dva mésice bez tydne, od Suchych Dnd ad-
ventnich, od sv. Tomase, pfes Stédry Den,
ptes ,,radostne svatky Vanocni, pfes viech-
ny nedéle Zjevovani Pané, tedy z Postu do
Postu, Ze jsme ji a pan St¥iZ po celou tu
dlouhatanskou dobu ,,sedé¢li“, Prozietelnost

-



viemohouciho Piana BurZoy ,vy3etfovala®
nis a nepoznavajic, pro¢ jsme byli zatleni
a pro¢ nas vézniti, propustila nds laskavé,na
svobodu“, na nasi ptelibeznou zlatou svo-
bodu, kde si ,ptjéujeme“ bidy do syta. To
tedy znimo. I dluZno miti na paméti, Ze jsme
trochu zvykli stravé vézenské. V zajeti tlo-
vék i, co dostane, a daji mu toho vZdy se zte-
telem zdravotnim: Trapisti, jak téZ znamo,
nepietéZujice nikdy Zaludku, dlouhého véku
se doZivaji. Tedy zlati, st¥ibrni, i chudi bron-
zovi piatelé, stranou obavy a ostychy! Ani
koruny se jiz nelekneme a ji nepohrdneme.

JOSEF FLORIAN.



KRUPEJE, aspon krapéje od téch, kte#i neddvaji
nic. Ale p¥i tom nespoustime s oli penéz, jeZ se
nechdvaji na mrzky zisk nékolika setin a za do-
mnélou bezpeénost v rukou lichvaté bankovnich
a zdloZenskych, kte#i z nich téZi, nebo jeZ se boha-
prdzdné rozhazuji do svéta. A nepotiebujeme, neZ
aby se ndm pijcily. V tom poméru jsou penize,
jichZ potf¥ebujeme, k zisku, jejZ pfinesou, jako lodi,
jichZ zaptijeni Z4dal Kristof Kolumbus, aby jimi
ptitdhl celé nové zemé se viemi poklady. Neni z4-
rukou jiZ to, Ze p¥i vieobecné netednosti dnedni ke
viemu, co viibec jest néco, p¥i mléenlivém spiknuti
vieho vlddnouciho tisku proti nasi praci, vloZzeno
bylo do rukou p¥itel Studia jiZ 50svazelktiva svaz-
k@i? Zrovna 50. svazek — ,Zivot pfesvaté Panny
Marie“ od ctih, Anny Katetiny Emmerichovy —
byl dotidtén, kdyZ nds z &ista jasna zajali ti, kteki
jedini dnes mohou, co chtéji. Patrné na rekapitu-
laci dosavadni bidy a jako exercicii pro dalsi bylo
ndm dop#dno s hiiry toho vyruseni. — Lel neni-li
ani toto 12-leté trvdni spolehlivou zdrukou, aby
se ndm penize na zpfisob akcii svéfovaly, nabizeji
ndm nékteti ptitelé rueni i svymi nemovitostmi.
Jest tedy vymluvy, by ndm nepijlil penéz, kdo ma,
a nevypijéil pro nds, kdo nemd, ale mfiZze?

ANTONIN LUDVIK STRIZ.



KAREL JAROMIR ERBEN

VesSkeré spisy basnické Karla Jaro
mira Erbena. — Vydani kritické. — Usporad
JAROSLAV SUTNAR. S podobiznou basnikovou a snim
kem basnikova rukopisu. V Praze, |. Otto, 1905. Sva
zek 125X 18, stran LIX+- 320+ XX. S varianty po
¢arou, mnohymi poznamenanimi a vysvétlenimi, jako

i s pfedmluvou a ivodem vydavatelovymi.

rraNTISEK BARTOS

N aS v détl Jejich Zivot v roding, me
sebou a v obci, jejich poesii, zabavy, hry i prace spo
le¢né popisuje FRANTISEK BARTOS. lllustroval MIK
LAS ALES. Druhé, rozmnoZené vydani. Svazek 16X2
0 284 str. Tiskem a nakladem J. Otty v Praze, 189
Prvni vydani ,Nasich Déti“ vyslo roku 1888.



VERLAINE

LVERLAINE, Vd ovecovy za-
‘.’ky. POVIDKY. — ,Tuto knihu ptelozil
TISEK LINHART, upravil M. KLICMAN ... a ve
e Knih Dobrych Autorii (€. 91.) vydala KAMILLA
',\__f_.%. NOVA v Praze na Olsanech, v ¢ervenci 1912.
:',:""30 vytiskit na ruénim papife.“ Svazek 14X22,
088 stranich za K 1'50.

g be VILLIERS DE L'ISLE-ADAM

£ DE VILLIERS DE L'ISLE-ADAM, T ribulat
Anomet. — ,Toto dilo prelozil JOSEF REJLEK.
avil a piivod. dfevoryty vyzdobil FRANT. KOBLIHA.
la knihtiskarna |. SKALAK A SPOL. a ve sbirce Knih
ych Autorii vydala K. NEUMANNOVA v Praze,
,, — Cervnu 1912, 24 vytiski na ruénim papife.“
 formatu 14 cm X 21°5 cm, stran 184, za 3 K.

'-‘;\:1. B g |
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NOVA tr VETERA
NOVA & VETERA

PORADA A S POMOCIH BOZi A pjiA'rEL STUDIA VYDAV{\
ANTONIN LUDVIK STRIZ VOSVETIMANECH NA MORAVE.

In portis nostris omnia poma: nova & ve-
tera, dilecte mi, servavi tibl.
Cant. VII, 13.

Omnis scriba doctus in regno coelorum si-
milis est homini pag'ifamilias, qgui profert de
thesauro suo nova & vetera.

Mat. XIII, 52.

,, Ve spojeni tomto vychdzeji Dobrd Dila rozsahu mensiho, ...Zlldnky
studia v dilo se teprve utvdfejici, ukdzky, orientace,listy,obrazy a p.,
a to vesmés zcela oddélené, by kazdou praci bylo 1ze vyjmouti a ve
vlastnijednotu #aditi.“— Svazek 1. vySel vsrpnu 1912 v Osvétimanech.

NOVA =t VETERA
NOVA & VETERA., SyAzex rrunt

VYDAN V 50 v?nspicn NA RUCNIM PAPIRE SUBTONIC A 300
NA BILEM HLADKEM PO 3'50 K.

OBSAH: Georges Rémond: Agonie cisa¥e Menelika. — Lignum
" Vitae. Proroctvi sv. Malachid8e biskupa o papeZich. —

Mnicha Padudnského proroctvi o poslednich papezich. — Sv.Old¥ich:

~ Jak se p¥ipravuji hostie. — Augusta Watrina Zjeveni o zkdze PatiZe.
—Grignona z Montfortu Modlitba o Apo&toly poslednich dob. — Guido
Gezelle, kné¢z bdsnik vldimsky. —René Martineau: Zalitky Leona Bloy.
— Leon Bloy: ,,Beethoven* od Vincenta d’Indyho. — Tristan Leclere:
Rimsky Korsakov. — Kurt Martens: O pot¥ebé buditi pozornost. —
Georges Rouault. — Z psani Josefa Floriana. — T¥i obrdzky papeZi
dle rytin z knihy proroctvi Joachima de Floris a 1 kolor. df¥evoryt.



NOVA T VETERA
NOVA & VETE R A, SVAzEx brus.

50 VYTISKU NA RUCNIM PAPIRE SUBTONIC A 300 NA BILEM
HLAZENEM PO 3'50 K.

OBSAH: Arnosta Hella Rozjimdni a modlitby (z poziistalosti auto-

rovy). — Pius PP, IX.: Allokuce ,Nunquam certe“ a en-
cyklika ,,V:xdum a nobis“ proti Spatnym zdkontm rakouskym.—
Zvésti Theophila Restauxa z Gouy I'Hopitalu.— List Eugena Baresta
ke knize J. Collina de Plancyho ,Konec tasti“, — Proroctvi Cazot-
tovo dle vypravovani La Harpeova. — Apoitolé poslednich dob, jak
je vidéla Melanie La Salettskd. — André Gide: Ctitel p. Remyho de
Gourmonta. — Ardengo Soffici: Henry Rousseau. — Aubry: Isaak
Albeniz. — Paul Lafond: Avila. — NdvSstéva v bldzinci. — Abbé
Telmat: Theorie mensiho zla. — Eugen Demolder: Vanoce. — Z listt
a zdznamd A. L. St¥iZe. — Josef Florian: Stfepinky z ostrakismu.

NOVA &t VETERA
NOVA & VETERA., §yAzx TReti

50 VYTISKU NA PAPIRE RUCNIM SUBTONIC A 300 NA BILEM
HLAZENEM PO 1'60 K.

" OBSAH: Vinc.d’Indy: Blahoslavenstvi,oratorium Césara Francka
(Z knihy ,,César Franck“ od téhoZ autora). — Rufinovy

ggﬂistorxe Cirkevni: Kterak zajatkyni obrdcen byl ndrod ibersky. Je-
pisemnd pamitka o Sv. Ninoné. — Podivuhodny p#¥ibéh knéze
;;;diecése Leksovienské. Z Historie Cirkevni Orderika Vitala, — Alfred
hny Hieby P4dné. — Z Umudleni podle sepsdni Villierse de I'Isle
Adamova.— Paradoksy obecného réeni. — Jacques Riviére: Pagije Sv.
Jana od Jana Seb. Bacha. — Wanda Landowsk4: N4rodnost Chopi-
nova.— MySlenky cisaf¥e Marka Aurelia. — Gilbert Keith Chesterton.



owa katekna EMMERICHOVA

7 A ' :

ivot ptfesvate Panny Marie.
‘DLE viDENi cTIHODNE ANNY KATERINY EMMERICHO-
'VE, REHOLNICE KLASTERA AUGUSTINIANSKEHO V DULMENU,
NAPSAL KLEMENT BRENTANO. — Z jazyka némeckého
pielozil a s pomoci BoZi a ptatel Studia vydal P. MATEj FENCL,
knéz Cirkve katolické t. & v Uh¥inévsi u Prahy, 1éta Piné 1912.
'S Imprimatur kniZ, arcib. Ordinariitu v Praze. Kresby titulové
~od Karla Schwetze. Vinétky z inkundbuli. Silny svazek formatu
14 cm X 22 cm, stran 555, — Tisk trojbarevny; 540 ex., z nich?
' 60 na ryhov.papife Subtonic a 40 na rué¢nim Subtonic chamois.

T .. . v . y
SEsty svate Katefiny Sienske.
SPISU SVATE KATERINY SIENSKE SVAZEK PRVNI. V postupu ¢a-
sovém, jak uspofdddny byly MikuldSem Tomasseem a vyddny 1860 ve
Florencii, se zfetelem i na odchylnd &teni vyddni p¥edchozich, z jazyka

alského vérné prevedl a s pomoci BoZi a pFitel Studia vydal ANTONIN
UDVIK STRIZ. Dobré Dilo, sv. 4., v ¥ijnu 1912 v Osvétimanech na Mor.

alni kresby od Karla Schwetze. Silny svazek form. 12 cm X 16 cm
KIV str. pfedmluvy a 270 str. textu. Tisk dvojbarevny ve dvou hustych
yupcich. 700 vytiskt, z nichZ 30 na hladkém papife Alexandra, 50 vyt,
tyhovaném Alexandra po K 7'50, ostatni na silném papife po K 5°40.

‘8vazku tomto jest prvnich 64 lista Svétice, gsanich pribuznym, kné%im, fehol-

m bratfim a prelataim, abatySim a sestram, i osobnostem svétskym, urozeaym
izkym. — Dveé zcela jisté dobré stranky ma toto ¢eské vydani neporovnatelnych.

§ti: Jest to vydani tplné, podavajici postupné viecky zachované listy, a jest to
¥, co nejvérnéjdi prevod originilu bez vielikych poznamek.



MELANIE KALVATOVA

MELANIE, PASACKY LA SALETTSKE, LIST
g\BBEMU RIGAUXOV]I,FARARI V AR

UEVES, ze dne 28. anora 1904. — Z francouzského
prelozil Joser FLORIAN. — Vyslo jako 28.svazek Stupia
vsrpnu 1910 ve Staré Risi na Moravé. Stran 50, formatu
11 X 16 ecm. Vydano 50 ex. na papife ru., 250 na hlad-
kém chamois po 1°20 K a 700 na oby¢. papife po 80 h.

Vzacny dokument pro historii Zjeveni La Salettského i pro poznani Zivota omi-
lostnéné Pasalky. Melanie vl);f)lmje zde svoji cestu do Rima, kam% byla povolana
PapeZem Lvem . k jednani o Radu Apostolé Poslednich Dob, své styky s osob-
nostmi kurie papeZské, svou audienci u PapeZe a rejdy zlodinnych cirkevnikua,
ktefi prekazili vykon jeho rozkazu, — Melanie zemiela dne 15. prosince téhoZz
roku, co list tento psan, i moZno jej povaZovati za jakousi zaveét jeji.

svatv VINCENC FERRERSKY

' SVATEHO VINCENCE FERRERSKEHO K AZANT

"NA MODLITBU PANE PROTI SEDMERU

HLAVNICH NEREST{. — Z latiny p¥elozil a s pomoci p¥atel
wydal Antonin Ludvik St¥iZ, 1. P.1911 ve Staré Ri%i na Moravé.
) podobiznou svétcovou od soudobého mistra, reprod. svétlo-
tiskem, a s dvoustrdnkovym snimkem autografu Sv. Vincence.
- Titul trojbarevny s ornamentem. Svazek form. 10 cm X} 15 ¢cm
0160 str. Natisknuto 620 ex. na ryh. papife subtonic po 2'60 K,

ff' na ryhov. subtonic rué¢nim po 4 K a 30 ex. na rul. hollandé.

ekladano bylo z vydani in Venetiis apud Haeredes Melchioris Sessae MDLXX,
| sahujiciho Sermones de Sanctis, k nim%Z mimo feli na jind rozmanitid themata
jena jsou i tato Kdzéni na Modlitbu Pé&né.




teoN BLOY |
tox sLoy, Opasa skrze Zidy.

Znovéeho vydani francouzského,autorem prehlédnutého
a pozménéncho, preloZil a s pomoci pratel Studia vydal
Joser FLoriAN, tehdy ve Staré Risi na Mor. V #jnu 1911,
Sv. form.12X16 cm, 172 str. Natisknuto 50 ex. na papife
ruénim Alexandra po 5'60 K 2450 nabilém tuhém po 3 K.

N. energittejsi, nejvymluvnejdi obhajba naroda, ,jen% dal pokoleni lidskému

atriarchy, Proroky, Evangelisty, Apostoly, vérné Pratele a vSecky prvni Mu-
¢edniky, aniz se odvaZime mluviti o Panné Bohorodici, ba i o naSem Spasiteli...%
pripominajici, Ze ,Krev, ktera byla prolita na KriZi za spasu pokoleni lidského
praveé tak jako ta, gei se vléva neviditelné kazdého dne do kalichu Svatosti Ol-
tafni, jest pfirozené i madptirozené KRVE ZIDOVSKE, — nesmirny proud Krve
Hebrejské, jejiZ pramen jest v Abrahamovi a asti v Péti Ranach Kristovych.*

ArRNOST HELLO

\'4
 ARNOSTHELLO, ClOVCk.ZNOT/vEDA/

UMENI. — Z francouzského pielozil a s pomoci pFatel Studia
vydal JOSEF FLORIAN, v fervnu léta Pané 1909, jako 22. sva-
z2¢k Studia, t. & ve Staré Ri%i na Moravé. Ozdobnd kresba ti-
tulni od Josefa Marka. Silny svazek 500 stran, formdtu 13 cm X
20 cm. Natisknuto 450 exemplditi na ruénim papife po 8 K.

OBSAH: Kniha prvni. ZIVOT. — Zlaté tele. - Associace idei. - Lidska ficta. - Lho-
stejnost. - Smich a slzy.- Prace a odpoéinek. - Cest. - Clovék prostiedni. - Vasen
ésti. - Milosrdenstvi. - Tajemstvi a XVIII. stoleti. - Bazen a Strach. - Svét, -
Sfinx. - Cestovani. — Kniha druhd. VEDA. — Babel. - Stav otazky. - Kapka vody. -
Véda. - Nevédomost naboZenska. - Svazky duchovniho pfibuzenstvi. - Svécena
voda. - Znameni kfiZe. - Svaty Divi§ Areopagita. - Jednota. - Stoleti a staleti. —
wha tfeti,. UMENI. — Uméni. - Kritika. - Ustalenost, obraznost a rad. - Asie,

a . - Umeéni starovéké a literatura anticka. - Dramaticka katastrofa. -
hovani uménim. - Komické. - Nynéjsi tendence uméni. - Roman. - Styl.



ron BLOY

teoN BLOY, Zebrak Nevdéénik.

DENNIK AUTORUV 1892—1895. Se étyistrinkovym auto-
afem Leona Bloy a jeho podobiznou (svétlotisk), jiZ pro tuto
ihu nakreslil FREDERIC BROU. Pi#elozil JOSEF FLORIAN.
S pomoci p¥atel Studia (svazek 33.) vydal 1. P. 1910 ANTONIN
Lubvik STRIZ, t. & ve Staré Risi na Moravé. Silny svazek for-
métu 15 cm X 20 cm, str, 420. Natisknuto 300 exemp. po 7 K.

B’pi:raf 1 Nejkréasnéjsi jména lidi jsou ta, kterd jim dali jejich neprételé. (J. Barbey
d’Aurevilly.

Leon Bloy jest Gplng cely v tomto straslivém denniku, snad nejzajimavéjsim, jaky
kdy byl napsan. Obsahla korrespondence a listy autorovy samy o sob by vydal

u novou fetby neskonale uziteiné, zvlasté lidem mladym, ktefi se tam nauéi,
€0 jest pravy optimismus. Spojitost mezi ¢iny a slovy Leona Bloy jest tak silna,
Ze dava véem tak rozli¢nym kapitolam jeho knihy podivuhodné jednoty.

DOBRE DILO
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DOBRE DILO. g e ot et

TICHY v Osvétimanech na Moravé. — Svazek 1. vysel v ¢ervnu
léta Piné 1912, — Do dubna 1913 vyily tyto svazky:

1. Poslini Marie Josefy. — 2. Leon Bloy: Cty#i 1éta zajeti v Prasedim
na Marné. — 3. Marcell Schwob: K¥iZdckd vyprava ditek.— 4. Listy Svaté
Katetiny Sienské., — 5. Zivot P¥esvaté Panny Marie, dle vidéni ctihodné
Anny Katetiny Emmerichové od Klementa Brentana. — 6. Rainer Maria
Rilke: Povidky o Pdnu Bohu. — 7. Franz M. Melchers.

V tisku: — Knihy vidéni a zjeveni Svaté Alzbéty Sénavské. — Pia PP.IX. Apostolska
konstituce o klatbach cirkevnich. — Od Leona Bloy: Stafec s hory. Zoufalec. Bgo—
pea Byzantska. Zivot Melaniin. Miij Dennik. — Zivot Pana Jeife Krista dle vidéni
ctih. Anny Katefiny Emmerichové. — José Severiano de Rezende: Maij Flos Sanc-

torum, — Grignion z Montfortu: O pravé poboZnosti k Panné Marii. — Listy Sv.
Eusebia Jeronyma. Atd.
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PIA PP. X. MOTU PROPRIO
O ZASVECENYCH SVATCICH.

Neivyéﬁi kdzné cirkevni strdZcovéaspriv-
cové Veleknézi Rimsti uvoliiovali vidy
" blahovolné sankce posvitnych kanoniiv, vy-
bizelo-li jich kdy k tomu dobro kiestanstva.
Tak i My, jako jiZ v jinych vécech pro zmé-
néné poméry &asové a spoletenské usoudili
jsme potfebnymi zmény, nyni zdkon cir-
kevni o svdtcich, které z pfikdzdni jest své-
titi, pro zvld$tni okolnosti této doby vhodné
zmirniti za dobré uzndvime. Siré totiZ pro-
story zemské i mo¥ské neobylejnourychlosti
nyni lidé pfejiZdéji a pohodInéjsimi cestami
snadno se ocitaji mezi ndrody,kde mensijest
polet svitkd ptikdzanych. TéZ vzrostly ruch
obchodni a zrychlené ve viem fizeni jaksi
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trpi, zdd se, pferuSovdno jsouc &astéj$imi
svdtky. Mimo to den ode dne stoupajici dra-
hota potieb Zivotnich nabddd,aby neustdvali
astéyi od praci sluZebnych ti, ktefi rukama -
svyma vyZivy si opatiuji.

Z téchtoptitinnovéanovéprosby,zvlasté
vtéchtoposlednich dobdch,byly ptedklidin
Svaté Stolici, aby polet svitka pi-ika'.zanfcg
byl zmenSen.

KdyZ jsme o tom vSem uvaZovali, jediné
blaho kfestanstva majice na srdci, vidélo se
nam opatieni takové, by fadasvitkd,jezzpFi-
kdzdni cirkevniho jest svétiti, byla omezena,
nejvhodnéj$im.

Z vlastniho popudu tedy a po zralé uvaze
Své, ptibravie v radu ctihodné bratry Nase
S. C. R. kardindly, kte#i kodifikaci zdkond
cirkevnich maji na pédi, vyhlasujeme tuto,
jak nasleduje, co o svatcich jest zachovavati.

I. Cirkevnim ptikdzdnim slySeti M&iSva-
tou a zdrZovati se praci sluZebnych toliko na
tytodni na pFisté se vztahuje: Viecky nedéle,
svitky Narozeni, Obfezdni, Zjeveni a Na-
nebevstoupeni Pina Naseho JeZise Krista,
Neposkvrnéného Poleti a Nanebevzeti Ve-
lebné Rodi¢ky BoZi Marie, BlaZenych Apo-
Stolaiv Petra a Pavla a Viech Svatych.



O ZASVECENYCH SVATCICH 3

I1. Svitky Svatého Josefa, Zenicha Blaho-
slavené Marie Panny a Narozeni Svaté¢ho
Jana Kititele, oba s oktdvou, slaviti se budou
jako v den sobé ptisludny, prvni v nedéli po
19.bfeznu, p¥itemZnepohnutzistanesvatek,
ptipadne-li 19. bfezen na nedéli; druhy v ne-
déli pfed svitkem Svatych Apostoliiv Petra
aPavla. Svitek Nejsvétéjiiho TélaKristova,
ato s oktdvou privilegovanou, slaviti se bude
v nedéli po Nejsvétéjdi Trojici jako v den
sobé vlastni, p¥1i éemZ pro svatek Nejsvété;-
§iho Srdce JeZifova ziistane pdtek v oktdvé.

III. P#ikdzdni cirkevni prve vyslovené
nevztahuje se nasviatkyPatrondv. Alemistni
ordinariové mohou slavnost vnéjsi pfenésti
na nedéli nejblize nasledujici.

IV.Kde néktery z vypoltenych svdtka za-
konité zanikl nebo byl pieloZen, nic nebudiz
obnovovino bez porady s Apostolskou Sto-
lici. Usoudi-li biskupové, by v nékterém nd-
rodé nebo kraji néktery ze zruSenych svdtkd
byl ponechdn, pfednesteZ to Svate Stolici.

V. Ptipadne-li na néktery ze svitkd, jeZ
zachovadvati ustanovujeme, den zdrZenlivosti
nebo postu, od obojiho dispensujeme; a dis-
pensi tu povolujeme i pro Svitky Patrondyv,
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budou-li oviem slaveny slavné a s velikou
udasti lidu.

Novy timto poddvajice dikaz apostolské
péle, chovime jistou nadéji, Ze viichni véFici
1 v ty dni, které z poltu svitkd pfikdzinim
zdvaznych vylutujeme, neméné nez diive
osvédiovati budou svou lisku k Bohu a tictu
k Svatym, a Ze v ostatni svitky, jeZ v Cirkvi
zachovdvatizbyvd,s pilnéjsi neZ dosavad hor-
livosti dbdti budou p¥ikazini.

Piesjakdkolivustanovenitomuse p¥iéici,
bytizvldstniajednotlivézminky vyZadovala.

DinovRiméu Sv. Petra, 2.¢ervence 191 5
veleknéZstvi Naseho 1éta osmého.

PIUS PP. X.
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JOHANNA TERMIER-BOUSSAC
BASNICI A LEON BLOY



Byl virtuos, ktery hril na
svou dudi jako na nadptiro-
zené housle, a nikdy neslySel
svét hudby tak bolestné.

LEON BLOY

(CTYRI LETA ZAJETI V PRASE-
CIM NA MARNE.,)

yla duse umeélcova, ku podivu prosta,
upfimna, dule jinosska a hrda, nad niZ
usmivali se chyt#i, jiZ Bolest jednoho dne
nalezla bez obrany a jiZ vyhloubila po své
chuti a Stédrosti, by se tam uchylili jako
velici pocestni archandéle, ztupeni pro své
bozske tvife, viechny vasnivé enthusiasmy ;
aby byly posléze shromaZdény viechny usle-
chtilé touhy, viechny rozlety k spravedlnosti
a k zafivym nadheram, a soucity srdce roz-
ryvajici, a poryvy vzne$enych hnévd, a ne-
vyli¢itelnd néZnost, tiZiva srdci, a vroucnost
ducha, rozmnoZovani bez ustini jako pét
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chlebd zazratnych, jimiZ davové byli nasy-
ceni, azkrousenost, paprskujici slzami, staro-
bylé véky, a jistoty zhaiske, a pokorna laska.

A viechnyhlasytéchto zneuznanych moc-
nosti, o nichZ mozZno ¥ici, Ze jsou navidy
vypuzeny ze srdci lidskych, lkajice ve dvaceti
knihich, sloZily tuto bolestnou hudbu, tuto
symfonii uvolnénou, jez bude zitra okouzlo-
vati Zivé duse, az obecna béZna réeni nebudou
jiZ kolovati.

Hle, jiZ pomalu se ani neodola povéstné
legendé o Leonu Bloy pamfletif#i, svarlivém,
nendavistném a tvrdém, rozmrhdvajicim v ne-
poifddku nadivek dary nepopérné, vpravdé
viak nemozZném a rozhodné zastrasujicim,
i pro toto chipini — tak dobré dévie piece
a tak smiflivé — jeZ vidime usmivati se na
prahu moderni kritiky. Tohle jest literarni
znéni vykladu, ale kdo neslySel polestnych
lidi, jeZabsolutno urazi, jak odsuzujitoto kie-
stanstvi bez mirnosti a odvraceji se opatrné
od tak nebezpe¢ného a drsného spole¢nika?

Kézbybleskemlehlo viechny tytoslepce
vznesené slovo, jimZ se jednoho dne hajil:

Mij hnév jest kypénim mého soucitu.“
Clovék by jim rid ukézal toto jedineiné dilo,
vzacné symboly a chvéjici se Iyrismem; a
zvlasté rad by je zavedl do ného jako do ve-
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liké lodi, jejiZz stoZary by mohly p¥emistiti
hvézdy a roztihnouti neletivé drihy sou-
hvézdi, ktera by viak svolila naas ztrosko-
tati na nase pob#eZi, by naspolastovalas cisa¥-
skou $tédrosti mincemi beze rzi a vyZivnym
obilim, jimiZ jeji boky jsou obtéZkany.
Alenat to? Co by délali s témito poklady?
Nejsou-liz plni jistoty, nevyjadiitelné bez
chudoby? Neni-liZ na ¢ase ponechati jich
jejich nevylélitelné spokojenosti, a pamato-
vati spife na nespoletny zastup ,ubohych
dusitulickych, jez by potfebovaly asylu den-
niho?“ Pro né byly knihy ty napsiny; pro
umeélce bez Zvavosti, plne uzkosti ve svété,
v némzZ neza#i jiZ ikon, skvéle vyklidanych
obrazy; tyto basné, v nichZ vzajemné se k#iz-
kovaly, jako v biblickém zipase, Zoufalost
a Radost, jen k uté$e pravych basnikda byly
trpény — nikoliv téch zativych a hovornych,
kte#i si libuji byti bohy — ale jinych, mno-
hemvzacnéjsich, kte¥i putujice po opusténych
cestach , bez Sibenic a bez kapli“, jakoby pro-
vazeli vitivé houfy nepokoje a uzkosti lidske.
Kde jsou tito basnici nového pokoleni?
zobrazujemesijevduchutuatampovenkove,
po obchodech a zaleZitostech, rovnovahich
a nesmyslech; domyslime se o nich, jak ne-
vyslovné malo staraji se o Zivot, $touchajici
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se lokty a Zvatlavy, ktery toli se kolem nich
se svymi ddleZitostmi; s hlukem hostin,
strojenych tém, ktefi nemaji hladu; s ni-
vitévami, které nejsou ani aby pomohly, ani
by Boha zvéstovaly, ani aby Zebraly pfepo-
korné o drobty oZivujicich pravd; se viemi

esty a pfeludy Ziti v stale houstnoucim po-
ostinunevédomi; s davy robotnymi,unichz
oblieje muza, kte¥i trpi, nejsou jiZ pravé
obrazy boZskymi; s berankovi kadete-
nim a {epyfenim prostiednosti bez vylitky,
slusnostibezlisky,dobrolinnostibezvykvétu
heroismu; s tolika slovy a ¥e¢mi, které po-
fadaji prazdno a kataloguji nicotu.

Jsou jinochové Sestnictileti nebo osm-
nactileti, odvykli dvérnostem, vnichZ ohra-
niuje se,1ve skupinach,zvlasté ve skupinach,
step mléeni a samoty. Zajatci Zivota vnitf-
niho, feklo by se, Ze sama bolest a nesnaze
Zivotdi drahych, ktefi je obklopuji, jsou pro
né bez obliteje a bez hlasu. A z tohoto svéta,
jejZzapradujiustaviéné popelemsvé pohrdavé
mdloby, poZaduji jen na knihich vysvétleni.

Tolik se ¢eka na knihy v tom véku, Zda
se, Ze jen s nimi bude bida jeho uplna, i jeho
slabost, jesté blativa pady, 1 jeho nepofidek.
S politovanihodnym a chromym davem
svych nejistot nastupuje k nim pout. P¥inasi
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se jim srdce rozrudené, lainici po dobrodé;j-
nych otroctvech. A jako by se mu chtélo do
syta se z nich namodliti, v ohlu$eni veikeré
viavy ostatni, eptd si polohlasité véty, hle-
dajici stale, zda jiZ jiZ pfece nezajisk¥i se
vmarnésevzdouvajicim pisku period ,slovo,
jez %y ulinilo Zivot jeden®. |
ivot jeden, Zivotusebrany,shromazdény
ve Spatnych kaluzich intelektualismu, vnichZ
se rozptylil, vyrvan ndsilné z jila staré
zmrtvélosti, pokleknuvsi a viecek ulenlivy
nihle, a vidouci, jak se rysuje jako ve svitu
slz budoucnost neuvéfitelné prosta, souladna
a zpokojnéna,
Sni se o tom. Ale kdyZ jsme upiimni,
a kdyZ neZijeme, abychom konec koncdmlu-
vili jen pro né¢jakou skupinu, kterak nevidéti
jich, jak jsou jeden jako druhy a bez veli-
kosti, rovni a hlomozivi ti, o nichZ se nam
ravi, Ze jsou Mistrové pritomné hodiny?
obratfuji do téZe trovné; kterak neroze-
znati v kazdém péle, by vesli v ptibuzenstvi
se viemi, by se dali uznati nejvétsiim mnoz-
stvim,strachu, by nebylisami, nepfitomnosti
p¥izvuku, nuzoty hymnismu, lIyrismu ithned
zadychaného, rozpustilého a zimomi#ivého
éni, jez skryva $patné duli bez propasti.
mi-li nékdy néktery oslniti, protoZe jeho
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prosa oZivuje s vétsi dovednosti, 1i¢i pou-
tavéji nebo barvitéji vyjevy pouhého svéta
viditelného, tim je$té duse neni krmena. Jini
pravi, Ze pfindseji odpovéd na kazdou uzkost,
ale jejich svédectvi, jeZ si jeité nevyhledala
svatebniho roucha zafivych Jasii, nemohou
proniknouti srdce basniki. A jejich duchove,
jen nddhernost a velebnost vnimajici, marné
po houpavych bahnech a pis¢itych horich
literatur hledaji pfist¥esi, kam se skryti.
Protyto dusebolestné,$patnéosvobozené
z vrazednych vychov, véznénéjesté na spodu,
v podtizenosti, viednosti, v Zalostné vyprah-
losti nebo v jalové domyslivosti vieho, emu
se vyuluje a co se pise; pro tyto logické duse,
vabené Absolutnem temnot, hriizy a negace;
pro tyto duse, jimZ moderni zvéstovatelé kie-
stanstvi nedbaji, na veéer Boziho Hodu Sva-
todusniho bez poZarii, znovu nalézti fe¢ ztra-
cenou, nesmirny umélec ,,Chudé Zeny* jako
by byl zvlasté a zvlisté poslan. Od utlaku a
od polinajiciho zaduseni jeho dilo tolik je
mze chraniti, toto dilo sily a svobody, své-
Zestiaviemohoucnosti,pfipominajicikrvavé
Cervanky skvélého a zdravého zimniho jitra.

A tot skoro stile tiZ podivna p¥ihoda. Uz
jste se dosti nadotazovali ,znalek, jeZ ne-
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mohou dati Zivota¥, jiz jste se dosti davali
yuna$eti na vilnich feky zastinéné“; nebo
lIépe, prostéji, rozhodli jste se posléze byti
jako ostatni azpodpiratisvou zbabélosttolika
jinymi blahovostmi.

A tu, hle, néktera z knih Leona Bloy,
neznimo jak, ptijde vam do ruky. Jest to
,Zoufalec“nebo, ChudiZena“, »Opdsa skrze

idy“, nebo , Exegese obecnych réeni¥, nebo
snad néktery z téch strasnych svazkd ,Den-
niku“ jimiZtouldsevelikisvételna Chudoba.

Zprvu jste oslnéni tim neuZivanym pie-
pychem epithet, plytvanim obraz( gigantic-
kych, nesmirnych, jeZ se vespolek proplétaji
a padaji v nepofadku na dusi, jako padaji
tolici se téZké hrozny zvrhlych andéld na
zmitajicich se nebesich fresek. Jsme piekva-
peni timto stylem prazvlastnim, kde neni
ani slivka ospalého. Alenevidime jesté, kdo
jest Leon Bloy: tento plytvavy basnik, jenz
mrhd slavky adorujicimi a prosebnymi a
klidné kralive velikém tom stadé s lely doty-
kajicimise a rounem chumlavym, rozrusuje.

Zmatené citimeprece, Ze jest nélim jinym
nez nadhery milovnym umélcem, Ze jeho
zaraZejici virtuosita jest mu cizi, Ze dli bloudé
a tipaje ve vlastnim jasu, a Ze jest pouze do
velebnosti prestrojen. Sem tam ostatné, jako
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by se jeho ,skvéli a ustépalnd tapisserie
spisovatelskd“ vzdouvala zivany neznimo
z které propasti, jest to présa neobyéejné
proménnd, prosta a naha jako substance; jest
to duse skliena, ktera vypriavi Bohu svou
bidu, svou znavenost a omrzelost lidmi
1 vécmi, svou oSklivost, duse, ktera nevi jiZ
opravdu jakymi obrazy a podobenstvimi
vyjadf#iti svou neskonalou tryzei.

Potom nemozZno jiZ, byste se vném idaile
mylili, Vidite nahle pravého Leona Bloy, a
nevidite pak neZ tohoto kiestana chudého,
la¢niciho po absolutnu, celosti, nesmrtel-
nosti, plnosti, jemuz ,pohriizka opovrZenim
celé zemé“ nezabrdni, aby nelekal, plale
liskou, ptistiho kridlovstvi, v nevyslovné
lhostejnosti ke viemu, o ¢em se lidstvo do-
mniva, Ze vynalezlo, by je nahradilo. Jsme
pfeneseni do stfedu této duse umeélecke, této
duse détinné, velice nezpisobilé k tomu, co
se jmenuje svatokrddeZné Zivotem, ale setr-
vavajicizazralnévesvéintuitivnostiaschopné
tusiti ,,svételné formy boZského svéta“, spa-
tfovati Boha v udalostech, v historii, v lid-
skych bytostech, v téch ,zrcadlech zatmé-
Iych a Zalostnych“; p¥epokorné zistavsi na
své stanici v olekdvani onoho Pina, ktery
znova a znova pFichdzi se svateb, a bdéjici
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uprostied zapirani a proklinani a odpadlictvi,
mezi dobrymi vilemi d¥imavymi, jeZ ne-
krateji po vodach a nek#isi jiZ mrtvych.

Mnoho se citovalo slovo Pascalovo:, Jezi$
bude v agonii aZ do konce svéta; nesmi se
spati po ten ¢as.“ Zdi se mi, Ze nemozZno
oteviiti ni jedné knihy Leona Bloy, ni jedné
z téchto knih vesmés v utrpeni, a nevzpo-
menouti toho. Jest kde duse probuzené;jsi,
duse, kterd by byla p¥iméji zasdhnuta a prud-
éeji roztrZena straslivou opusténosti Spasi-
telovou, pokofenim jeho veliké Cirkve zne-
tvofené a skoro k nepoznaini; nevzdélanosti
a zmrtvélostijejich poslednich véticich? Tato
soustrast ma piizvuk bolesti osobni, tolik
jest citelnd, prudka a bez utiSeni.

Tento nepiemozitelny krotitel vyliéil,
kterak byl nahle obklopen, , po mlidi dés-
ném¢*, ktestanstvim libym a silnym, jehoz
budouci zdfeni ¢asto tusival v jeskyni svého
mléenlivého mladi, osvétlované slzami. Jeho
schopnosti umélcovy byly tehdy pro vZdy na-
znamendny krvavou Peleti. Jako Leopold
»Chudé Zeny*“ byl navitiven, dotlen jako po-
mazinim ,na svych krutych olich, které ne-
vidély Tvake odpusténi; na svych nepozor-
nych usich, jeZ nesly$ely upéni Ducha Sva-
teho, na svych nozdrich svefepé Selmy, které
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nessily viiné boZskych Rozkodi; na hrobu
svych dust, kterd nejedla Chleba Zivych; na
rukou nasilnickych, které nepomahaly nésti
KtiZze Piné; na svych nohou nedotkavych
chvatem, které kralely viude vyjma k Sva-
tému Hrobu“.

Jenom — na rozdil od Leopolda, jenZ se
nevylétil z tohoto oslnéni a jejZ milosrdna
slepota znenahla uvéziiovala, zachraiujic ho
pted sklebivymi nebo bédnymi stiny tohoto
svéta, dfive neZ veliké plameny ho pfeuzce
seinérovaly k poslednimu Osvobozeni —
Leon Bloy zdstal v jasnoté vidéni, by trpél,
a v jaké nadptirozené jasnoté!

Povrch a zevnéjiek, reliefy a barvy, po-
kojné krdsné tvary véci, vie, co ma praceli
na Zivot a co upoutdva spisovatele méné dra-
2déného hlasy vnitfnimi, vie to nemohlo na-
1ézti v ném bedlivého malife a podrobného
pozorovatele. — Kolem této nadherymilovné
obraznosti moderni svét zajisté stinoval se
v obrubnici karikaturni a koptovitou, po-
stra$nou, fantastickou a temnostnou.

Ale co se osvétluje zvlastnim svitem pro
dusi tohoto kiestana bez ospalosti, zaZzeh-
nutou laskou, ¢eho mu bylo nemozZno nevi-
déti jiz kaZzdou minutou kolem sebe, tot ten
vesmir neviditelny, jehoZ tvafnosti vpravdé
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zachycuji a zmociiuji se jen p¥evzicni vyvo-
lenciBolesti. Neprozkoumany svétdusi, ktery
ma rovnézZ své propasti a své plané, sva pa-
chnouci radeliniité i sva jezera, zjevil se
mu blizkym a davérnym. A privé pro tuto
zvldstni jasnozrakost, pfijatou, zdd se, jako
trest, nelze knih jeho zapomenouti.

Mivite ideje, pojmy, a véfite o nich, Ze
jsou ziejmy; jak tak zrovnovazZnili jsme pro
sebe néjakou metafysiku, zladivie si vesmir
po sobg, stavéjice kazdou véc na jeji misto,
a ohrazujice sméle Nepoznatelné, by jim ne-
byli jiz znepokojovini. I nejméné dogmatiti
a nejhlubsi z nas takto si vedou, a vnasejido
sveho ducha podobné détinské konstrukce.

Leon Bloy popleni tento potadek a tyto
domnélé jasnoty. Jestit jednim z nejpozoru-
hodnéjich ryst jeho genia tato moc oboha-
titi tajemstvim, ihned uliniti bezmeznymi
véci, o nichZ pojedndva. Stavi pied nase oli
své vlastni vnimani svéta, nikoliv jiZ urlité
a lirzeérni, ale chac:itickécl av roz\lrratu roziti-
pané novymi, az dosud nemyslenymi pro-
rvami.Totvelikynepoi‘idekpz Pidu,takovy,
jak jej asi vidali zdvratni mystikové, kde nic
neni na svém misté, kde nikdo nezna svého
pravého jména, ani skteroubytostijest v sou-
rulenstvi, ,anizda jest hoden nenavisti nebo
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lisky*“. Tajemstvi jsou pravymi osobnostmi
knih Bloyovych, nikoliv tajemstvi niboZen-
stvi rozumného a starostlivého libiti se, jeZ
I1ze snadné vypolitati, ale tajemstvi rojici se
viude, tryskajici z kazdé okolnosti, rostouci
za Zivymli, s nimiZ jsme se potkali, podpi- -
rajici nejnepatrnéjsiho Zebrika, ktery tlule
na dvéfe, vyprovazejici svymitemnymi nad-
herami bytosti nejnezietelnéjsi. At uZ na
okraji svého denniku modlitby a klanéni
Leon Bloy kresli, s vét8i ostrosti nez Flau-
bert, silhuety a oblinky, kramaie, domadci
pany,at nalrtavaZalostné a hrozné spile, jichZ
nacpano v Koldingu nebo v nékterém jiném
mésté dinském. Ale vZdy svym zdzrainym
uménim, — ni¢im neZ svym uménim, nebot
zadny spisovatel neni méné didakticky —
kazda z téchto loutek jevi se nam tajemnou
a symbolickou, v hidance a jako zpotvofena
v néjakém nevérném zrcadle. Ocitime se na
rozpacich z jejich totoZnosti, zamy3lime se
jako pied allegoriemi, a proniknuti jsme dé-
sem pi#i pohledu na tyto velmi nemotorné a
hrubé skizzy Dokonalé Hanby Spasitelovy.

NebotBohastile hledatento ,,skeptik v li-
teratufe” a tento ,atheista k lidské slavé“,
a lidé nejsou mu pochopitelni, le¢ uchovali-li
néco z prvotni Podobnosti. Snad také ne-



LEON BLOY A BASNICI 15

obylejna mohutnost illuse tohoto velikého
umélce tak &asto lakaného vznika praveé z to-
hoto vasnivého ¢ekdni P¥itomnosti nevyslov-
né, té netrpélivosti poznati posléze velikost
a odhaliti BozZské ve viech, kdozZ pfichazeji.

Vytyka se mu, Ze jest beze shovivavosti
a pln hotkosti. ProtoZe dnesni ¢lovék nema
jiz védomi té basné uplného vitézstvia uplné
radosti, jiz by mohl b)9t1 zivot kifestana, pa-
tfeni na bahnité burZoasni tvory nedési jiz,
sousedstvi dudi slepych, nestetnych srdcibez
lisky nesyti jiZ smutkem tiZivym. Utrpné se
vzdychd nad témitoZivoty neuplnymi; odha-
luji se u nich dojemné city, dobré umysly.

Leon Bloy pfipomind si jenom, Ze jest
mozno kazdému ¢lovéku obroditi se a zplo-
diti Boha, a Ze liska neeksistuje, neni-li sy-
nonymni se viemohoucnosti. Pravé proto
nase rozumna spoleénost a jeji ,prostiedni
moralka“ jsoudokonale nesnesitelny tomuto
hladovci absolutnichrealit,apravé protojako
uchmurného Samsonamezi sloupy Chrimu
iu ného veliké spasné opovrZeni otfasaslou-
povim jeho knih tak hrozné.

Za toto velice obZivujici, velice potfebné
a velice oekivané opovrzeni jak dluzno mu
vzdati chvalu! Nebylo pot¥ebi pohnutlivych
dojmil a znéZnéni ve svété literarnim, a sna-
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Senlivosti daleko jeité nebyl nedostatek. Ale
nékoho, jenZ by umél opovrhovati, jenz by
se vzpiral vie pfipustiti, vie pochopiti, né-
koho, jenz by byl posléze nenynéjii, bez jakeé-
koliv péle, by rozeznal snahy doby, nebo
mozny vyvoj duchd, a jenZ by umél vitézné
zaktiknouti viavu zlolinnych plochosti a
obecnych réeni, jimiZ se umira, na nékoho
takového ¢ekalo se tak dlouho!

Na kaZdé strance toto ,,opovrZeni s k¥idly
kondofimi“ nam zjevuje jako na dné jamy
bidu nasich navyklych myslenek, obmeze-
nost nasich usudkd, nihodnost nasich hle-
disek. Jak by &tenaf knihy jako , Eksegese”
necitil se ndhle nuzickym hadrifem moderni
hlouposti, zrovna jako by nebyl a jako by ne-
m¢él podoby, tolik Leon Bloy kiisi ztraceny
pojem individuality, lidské osobnosti, ,vryty
a podepsany Bohem na kazdou tvai“, rozyity
a veskutek uvidény jenom veSvatosti. ,,Cim
kdo vice svétec, tim z2v/dstnéjsi“, pravi kdesi.
Reklo by se, %e netieba, nez aby tento pohled
vlidce spo¢inul na vécich, by hned prosvitla
jejich neobylejnd nuzota; vlastni kontura
jejich nicoty rysuje se v ném, azda se, Ze je
rozliSuje po konfiguracijejichprazdna, Nikdo
jako Bloy nemad tohoto uméni vyjadtiti ni-
koliv jiZ povah bytosti, ale co jest jejich ne-




LEON BLOY A BASNICI 17

dostatkem, toho, ¢im jsou vZdycky zazraéné
chudi v olich basnika, oslnéného sny. A sraz-
kou téchto hroznychslov neozfejmuji se nam
pouze individua — literati nebo Zurnalisti,
yfaledni velikdni a fale¥ni dobrici“ — v jejich
pravych rozmérech, s jasnosti uchvacujici.
Jsou véty, jez osvétluji cely obzor lidskych
Zivot(, jeZ synthetisuji celé pokoleni a celou
historii, celou rudou epopeu Upadku. Jiné
vyvoldvaji pfiSerné obyvatele v jakémsi sou-
mraku, utlaéné, tiZivé melancholie. T#ebas
chuchval onéch majetni¢kd dichodd v Parc-
la-Valliére, ,,jichZ dotazovati se o Tiech boz-
skych Osobach bylo by détinstvim“, Nebo
1épe v ,Mém denniku“ onen postrainy obraz
skandinavskych vzdélancid, obezdénych ,vé-
dou obecné jamy“; onen vyslap celého na-
rodado $kol, , jednéch, aby se ulili,jinych aby
vyucovali, viech, by se snoubili se smrti“,
Mluvila jsem o opovrZeni Bloyové. Ted
hle, kterak se ¥iti do mé paméti viechny
ostatni osliiujici formy jeho duse. Ustaviéné
bleskotini jeho genia pfedvadi mi razna raz
jeho neunavny vzlet, neutuchajici zaniceni,
jeho bezprostiedni a zdrcujici rozeznavani
sméina, a tu ironii pokojnou a radostnou,
ktera vyuZije kde které chvilky, by odpitirce
popravila. Jak rada bych oslavila jeho pte-
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vzacnéumeéni, neslychanébohatstvijehoslov-
niku, zisobovaného tak vzicnou znalosti ja-
zyka latinského, jak rada bych vypovédéla
takéjehopievznesenouodvahu, dobroumysl,
tak francouzskou, ktera ho provazi na nejcer-
néjsich poutich, a jesté radéjiukazalaudivnou
zivoucnosttohoto Zoufalce povidyopojeného
nadéji, podporovaného bez ustini a posiliio-
vaného chmurnym vinem své bolesti.

Ale co se mi jevi ptedeviim v jeho kni-
hach, tot vzne$ena $lechetnost,naprosta liska,
hluboky soucitbezeslabosti,néha, kterd hieje
a kterd kiisi krvicejici a uti§téné. Nikdo se
nedaval $tédieji, slepéji, nez ten,jehoZ poyme-
novali ZebrikemNevdé¢nikem. Nikdonebyl
prudéimvobdivovani, viinivéjiim v nadSeni,
citlivéj§im a bezbrannéj$im neZ tento oba-
vany pamfleti¥. Vjeho dile od konce ke konci
vidime ho, jak nese viecku svou dusi tém,
kte#i trpi nespravedlivé, hrdym umélciim,
o jejichz velikosti se ml¢i. Komu on neudélil
almuiny, a ostatné, kdo pak pied osobnosti
této sily a moci mohl se zditi bez chudoby?

tete-li jeho Dennik, spatfite zmatenébo-
lestné fysionomie téch, ktefi ¢ekali od ného
své potravy, kte#i Zili z jeho zasob, pro néz
v nejkrutéjSich zipasech, vylerpin marnym
shianénim ajalovymipokusy,nalézal, jak psati
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ony veliké listy oZivujici: ,Mily ptiteli, po-
kusil jsem se #ici vim néco...“ A v tomto
davu hladovci jsou velici umélci, , tryznéni
bezesnosti vlastniho srdce¥, vnichZz umél roz-
dmychatipocit sily, pro néz sim dovedl , 0Zi-
viti a rozplameniti k novému zafeni staré
obrazy“, pted nimiz pokoleni za pokolenimi
poklekala. Jsoui jini, jejichZ yména, temnéjsi,
zaml¢uje, neznimi piijemcové, snad neboz-
tici, jistych list, délnici bez hluku a lesku
dilapro nynéjiekskonéeného, onichZnevime
nic, leda Ze byli rozboufeni jako my, ,,snase-
jice tihu dne 1 vedra¥, a Ze trpéli pfed nami,
vidouce stile zsinalou a zhanobenou, nero-
zeznatelnou a v temnotich Tvaf Pravdy.
Leon Bloy jest tolik basnikem Chudoby,
Ze nemiiZze pochopiti Boha v jiné podobé.
Neni-liz ponékud z dob onéch Patriarchii,
ktefi se tiasli, by snad nepoznali Hosta stra-
Slivého v nejnepatrnéjiim z ptitomnych tu-
lak? ZvidinavSechtvorech,zdaneninéktery
onim Psancem, na néhoz se nikdonepoptava.
Piepokorné a jako tipanim v noci symboli
a pfedobrazii hleda Toho, jenZ nepromluvi
o sobé le¢ aby #ekl: ,M¢él jsem hlad a Zizen,
byl jsem cizincem, nemocen a nah¥, a nad-
herni ,modlitba uméni“, jeZz slove ,Spasa
skrze Zidy“ nejevi se mu bez pochyby ni¢im
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jinym leda velice posmé$nou a velice soucit-
nou almuZnou tomuto Chudému v pravém
slova smyslu.

A ted jeité omluva, Ze jsem neuvedla vice
z tohoto spisovatele, jemuZ neni rovného.
Doufam viak ptece, Ze véty, ptili§ vzicne, se-
brané po jeho dile, vzbudi Zidost, znati je
zcela celiCké, u nékterych z téch anonymnich
basnikd, o nichZ jsem mluvila, A pfeju si,ab
pranerozumny Leon Bloy pomstil je jiZ jed-
nou skvéle ze viech moudrosti a ze viech
dogmatismdi.

PieloZil JOSEF FLORIAN,

s el
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